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Préface
Publications relatives & cet appareil

Des informations supplémentaires sur le modéle RICOH Auto Color Adjuster sont disponibles dans
d'autres publications.

Manuels d'instruction
Les manuels d'instructions suivants sont inclus :

* RICOH Auto Color Adjuster : Consignes de sécurité

Ce guide décrit les précautions & prendre pour une utilisation sire et correcte de l'appareil, ainsi
que les diverses réglementations et mesures environnementales. Prenez le temps de le consulter
avant d'utiliser l'appareil.

* RICOH Auto Color Adjuster : Manuel d'installation

Ce guide explique comment installer les différentes applications et décrit les paramétres que vous
devez configurer avant d'utiliser cet appareil. Veuillez lire ce manuel avant de commencer & utiliser
l'appareil.

* RICOH Auto Color Adjuster : Guide utilisateur

Ce guide présente les différentes fonctions de I'appareil et explique leur fonctionnement. Elle décrit
également les solutions permettant de résoudre les problémes entrainant |'affichage des messages
d'erreur.

* RICOH Auto Color Adjuster : Manuel de prise en main

Ce guide explique le fonctionnement de base de I'appareil et décrit les fonctions fréquemment
utilisées. Elle décrit également les solutions permettant de résoudre les problémes entrainant
I'affichage des messages d'erreur.

* Notes de version de RICOH Auto Color Adjuster

Ces notes fournissent des informations sur la version de RICOH Auto Color Adjuster, notamment sur
les nouvelles fonctions et mises a jour, les limitations, problémes et solutions connus et les demandes
de modification du code.

Ces guides sont disponibles en anglais, japonais, néerlandais, francais, allemand, italien et espagnol.
Les notes de version ne sont disponibles qu'en anglais.

Vous pouvez télécharger les publications & partir du Centre de documentation sur les logiciels RICOH
(https:/ /help.ricohsoftware.com/swinfocenter/) ou du menu d'aide intégré au produit.

Centre de documentation de RICOH Auto Color Adjuster

Ce centre de documentation affiche des rubriques qui permettent aux administrateurs, aux superviseurs
et aux opérateurs de connaitre et d'utiliser RICOH Auto Color Adjuster. Le Centre de documentation
offre des fonctions de recherche et de navigation rapides.

Aide de RICOH Auto Color Adjuster

Le systéme d'aide affiche des rubriques qui permettent aux administrateurs, aux superviseurs et aux
opérateurs de connaitre et d'utiliser RICOH Auto Color Adjuster. L'aide de RICOH Auto Color Adjuster
est disponible & partir de l'interface utilisateur de I'application et de l'interface utilisateur Web.


https://help.ricohsoftware.com/swinfocenter/
https://help.ricohsoftware.com/swinfocenter/

Symboles utilisés dans les manuels

Ce manuel utilise les symboles suivants :

) Remarque )

A\ ATTENTION
[Gras]

[]

Italique

Espacement fixe

Ce symbole signale les points & prendre en compte pendant I utilisation de
I'appareil. Il indique également des explications sur les causes probables des
incidents papier, des dommages causés aux originaux ou des éléments
susceptibles d'entrainer une perte de données.

Ce symbole signale des explications supplémentaires sur les fonctions de
I"appareil, ainsi que des instructions sur la résolution des erreurs.

Indique une situation qui peut s’avérer dangereuse et causer des blessures
superficielles ou des dégats matériels si les instructions ne sont pas respectées.

Les caractéres en gras et entre crochets sont utilisés pour les noms de touches,
menus, éléments de menus, noms de champs, paramétres et boutons.

Les crochets indiquent les noms de touches, menus, éléments de menu, noms de
zone, paramétres et boutons.

les caractéres en italique désignent les variables que vous devez
remplacer par vos propres informations.

Lles caractéres a espacement fixe servent & désigner les entrées et les sorties
de l'ordinateur et les noms de fichiers.

Abréviations utilisées dans ce manuel

API

Interface de programmation d'applications

AVE

Moyenne

Cyan
CMIN

Cyan, Magenta, Jaune, Noir

CPU

Processeur

DFE
Digital Front End

EXE

Exécutable



GB
Gigabyte
GCR

Gray Component Replacement

GPL

General Public License

HTTPS

Hyper Text Transfer Protocol Secure

ID

Identificateur

ICC

International Color Consortium

IP

protocole Internet

ISO

International Standard Organization (Organisation internationale de normalisation)

Noir

Magenta
MIM

Media-Ink-Metamode
mm

Millimétre
Max.

Maximum
PC

Ordinateur personnel
PDF

Portable Document Format
RAM

Random Access Memory (Mémoire vive)

REINITIALISER

Representational State Transfer



RIP

Raster Image Processor

SSL

Secure Socket Layer

TCP

Transmission Control Protocol

TIFF
Tagged Image File Format

UAC

User Account Control (Contréle de compte d'utilisateur)

UsSB

Universal Serial Bus

VPC

Validation Print Creation (Création d'impression de validation)

Jaune

Important

Dans le cadre prévu par la loi, en aucun cas le fabricant ne peut étre tenu pour responsable de tout
dommage pouvant découler de pannes de ce produit, de pertes de documents ou de données, ou de
'vtilisation ou de la non utilisation de ce produit et des manuels utilisateurs fournis avec celui-ci.

Assurez-vous de toujours copier ou sauvegarder les données et documents importants. |l est possible
que des documents ou des données soient effacés en raison d'erreurs d'utilisation ou de
dysfonctionnements de I'appareil. De plus, il est de votre responsabilité de prendre les mesures de
protection appropriées contre les virus informatiques, les vers et autres logiciels malveillants.

En aucun cas le fabricant sera tenu responsable des documents que vous avez créés a l'aide de ce
produit ou des résultats issus des données que vous avez exécutées.

Précautions concernant ce guide

* Le contenu de ce guide est susceptible d'étre modifié sans préavis.

» Certaines des illustrations ou explications fournies dans ce guide peuvent différer pour votre produit
en raison des améliorations ou des modifications des produits.

* Selon votre pays, certaines unités peuvent étre facultatives. Pour plus d'informations, contactez votre
revendeur local.



* Aucune partie de ce document ne peut étre dupliquée, répliquée, reproduite sous quelque forme
que ce soit, modifiée ou citée sans le consentement préalable du fournisseur.

Marques

Adobe et Acrobat sont des marques déposées ou commerciales d'Adobe Systems Incorporated aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

Apache et Tomcat sont des marques commerciales ou des marques déposées de I'Apache Software
Foundation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Command WorkStation, Fiery, le logo Fiery et EFl sont des marques commerciales d'Electronics for
Imaging, Inc. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

FOGRA est une marque déposée de FOGRA Forschungsgesellschaft Druck e.V.
Google Chrome est une marque déposée de Google LLC.

GRACoL® est un copyright déposé d'ldealliance.
Intel Core est une marque commerciale de Intel Corp. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Microsoft, Windows, Visual C++, BitLocker sont des marques commerciales ou des marques déposées
de Microsoft Corp. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Les noms des produits Windows 10 se présentent comme suit :

Microsoft® Windows® 10 Edition familiale
Microsoft® Windows® 10 Professionnel
Microsoft® Windows® 10 Entreprise
Microsoft® Windows® 10 Education
Microsoft® Windows® 10 Mobile
Microsoft® Windows® 10 Mobile Entreprise

Les noms de produits pour Windows 11 sont les suivants :

e Microsoft® Windows® 11 Edition familiale
Microsoft® Windows® 11 Pro

Microsoft® Windows® 11 Professionnel Education

Microsoft® Windows® 11 Professionnel pour les Stations de travail

Microsoft® Windows® 11 Entreprise
Microsoft® Windows® 11 Education

Japan Color est une marque déposée de la Japanese Society of Printing Science and Technology et de
la Japan Printing Machinery Association.

Les autres noms de produits figurant dans le présent document ne sont cités qu’a des fins d’identification
et peuvent étre des marques commerciales de leurs sociétés respectives. Nous ne nous prévalons
d'aucun droit sur ces marques.



Captures d'écran des produits Microsoft reproduites avec la permission de Microsoft Corporation.



SOMMAIRE

Publications relatives & cet appareil..........coooiiiiiiiiie e 1
Symboles utilisés dans les manUels ...........coooiiiiiiiii 2
Abréviations utilisées dans ce manuel............ccoiiiiiiiii 2
IMPOIIANT ..o e e e 4
Précautions concernant €& QUIE ........ccuoiiiiuiiiiiiiiii ettt 4
VL OTQUES ..ttt et h ettt ettt e bt e et et et eent e e bt et e ene 5
Applications requises pour utiliser l'appareil ..o 11
Fichiers stockés sur la clé USB fOUrnie. ..........coiiiiiiiiiiiiiicce e 11
Configuration requise (OrdINGIEUT) ..........ooviiiiiiiiiiiicicce ettt 12
Environnement d'utilisation de ['ordinateur .............cooiiiiiiiiiiii 13
Processus d'INStAllOHON ........oiiiiiii e 13
Enregistrement d'un mot de passe pour se connecter au cloud pour la gestion des licences................. 17
Téléchargement et installation de RICOH Auto Color Adjuster..........cocveiiiiiiiiiiiiceecee 17
Vérification de 1'adresse IP..........c.ocviiiiiieieeeeee e 19
Vérification du NUMEro de POrt .........c.iiiiiiiiiiiiciiic e 20
Installation du Fiery Command WorkStation ............cceiiiiiiiiieec e 21
Obtenir Fiery Command WorkStation ...........ccocoiiiiiiinii it 21
Installation de Fiery Command WorkStation............cccceiiiiiiiiiiii e 21
Masquage de Fiery Command WorkStahon ...........ccooiiiiiiiiiieiieeee e 22
Configuration de ColorGATE ProdUctionSErVEr ..........c.coveuiiiiieiieieieie et 24
Configuration du serveur REST de ColorGATE Produchionserver............c.ooveieieieieieieieieiieieeenas 25
Installation du GPL GhOSISCIIPE........eitiiiiiiiitiei ettt 27
Installation de GROSISCIIPE.......ciiiiiieie ettt ene e 27
Connexion de I'appareil & I'ordiNGIEUT. .........coviiiiiiiiice e 31
Utilisation de deux appareils 0u plus ..........ccooiiiiiiiii e 32
Affichage de I'écran Paramétres de I'appareil ............ccooviiiiiiiiiii e 33
Changement de langue d'affichage pour RICOH Auto Color Adjuster ..........ccoeiiieiiiiiiiiieieinn 33

Réglage des éléments de I'écran Paramétres de l'appareil...........cccoooviiiiiiiiii 34



Parameétres de I'appareil..........c.oouiiiiiiiiiece s 35

Parameétres de NUMETISAIION .........ccuiiiiiiiieie ettt nea 36
Param. serveur Auto Color AdJUSIEr ..........oiiiiiiic e 38
Parameétres de ProdUcCtioNSEIVET ..........c.oiuiiiiiiiiiciccie ettt 39
Authentification de Base ..........coiiiiiiiic e 40
Mise & JOUr de FIFMWATE ......oooiiii et 40
Sauvegarde/Restauration,/JOUMQUX ..........ccoiiiuieiiiiiii ettt ettt na s 41
LOGICTEI UHIISE ...ttt ettt ettt ettt 42
GesStioN des [ICENCES .....c..iuiiii ittt 43
Configuration des paramétres de I'appareil............ccooiieiiiiiiiiii 44
Configuration des parameres FESEAU .........ciiiiiiiiiii ettt ne s 48
Création du certificat de serveur pour Auto Color AdJUSTEr.........coviiiiiiiiiiicccec e 49
Spécification des paramétres de ProduconServer ...........cocooiiiiiiiiiiiiiececeeeena 52
Définition de I'authentification de base ............cooiiiiiiiiiii e 53
Affichage de I'écran Parametres INIAUX ......ooveieiiiieieiiicceeee e 55
Changement de la langue d'affichage par défaut de Paramétres initiaux. ........ccooeveiiiiiiiiiiieinnn, 57
Ecrans de PArametres INIIGUX .............ooviveeoeeeeeeeeee e 57
Réglage des éléments de I'écran Ajouter/Modifier nuancier..............cocooooveiiiniciiiiiiee 59
Détails de I'écran Gérer les emplacements ............cooiiiiiiiiiiiie e 61
Configuration de I'écran Gérer les imprimantes ..........c.cveviiiiiiiieiieieee e 62
Réglage des éléments de I'écran Ajouter/Modifier imprimante ............cocoooeiiieiniiiiecece, 62
Configuration de 1'6cran GErer PAPIEN .........cuoviviiiiiiieiieeet ettt 64
Réglage des éléments de I'écran Ajouter du PapIer.........cooiviiiiiiiiiiicieeee e 64
Réglage des éléments de I'écran DéFinir seuil .........cocoioiiiiiiiii e 65
Réglage des éléments de I'6cran DIVErs.........cooooiiiiiiiiiiiit e 70
Configuration des parametres INIAUX.........c.oiveriiriiriiiiieie ettt eseese e ene s 70
Affichage de I'écran Parametres iNIAUX ........ccoovirieiiiiieieiei e 71
Configuration des paramétres de base dans Paramétres iniiaux ...........cocveieiiiiiiiiiiiieieieena 71
Enregistrement du nuancier dans Parameétres iniHauX ...........cceeieiiiiioiiiie e 73
Enregistrement du fichier PDF pour le nuancier sur le DFE..............ccoooiiiiiiiiiece 73
Modification du nuancier enregistré dans Parameétres iniHAuX..........c.ccoeieieiiiiieieieieeee e 75
Suppression du nuancier enregistré dans Parametres inifiauX ..........c.oceeeiiiiiiiiiiieceeeeeeena 75

Dépannage (Parameétres de I'appareil) ........ccooviiiiiiiiiiic s 77



Lorsque vous ne pouvez pas démarrer les paramétres de I'appareil...........cocooiiiiiiiiiiiiiiii, 77

Lorsqu'un message s'affiche dans Paramétres de I'appareil ..., 77
Dépannage (Parametres INHHAUX) ........coiiiiiiiiiiee ettt ese e 79
Lorsque I'écran Paramétres initiaux n'est pas affiché ... 79
Lorsqu'un message s'affiche dans Parameétres infiauX .........oceiiiriiiiiiiiiieceee e 80
Mise & jour de la version de RICOH Auto Color Adjuster.........ccocoiiiiiiiiiiiiececeeee e 81
Création d'une sauvegarde et restauration de RICOH Auto Color Adjuster .........cccccooeiiiniiicieee. 82
Créer une sauvegarde des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster..........coocvvieiiiiiiiiieiennn, 83
Restauration des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster .........ccocoeiiiiiiiiiiiiiieeeee, 84
Flux de travail pour le remplacement des ordinateurs ...........ccccoviiiiiiiiiiiiiicce e 87
Création d'une sauvegarde de dONNEEs ..........cc.ooviiiiiiiiiiiiiiice e 87
Création d'une sauvegarde des informations de configuration de RICOH Auto Color Adjuster et du
fichier de modéle d'étalonnage..........coveiiiiiiiiice 87
Création d'une sauvegarde du fichier de licence ColorGATE Productionserver .............cccocoveveniann. 89
Restauration des dONNEES ...........cooiiiiiiiiiei e Q0

Restauration des informations de configuration de RICOH Auto Color Adjuster et du fichier de modéle

' AlONNAGE ...ttt ettt ene s Q0
Restauration du fichier de licence ColorGATE Productionserver..............cooeieinieiniiieiieieieeee 92
Activation du RICOH Auto Color AdJUSIET ......c..ooviiiiiiieieiieceeee e 93

Désinstallation de RICOH Auto Color AJUSTET ........ciiviiiiiiiieiciieicice s 97

Suppression du chemin d'accés & GPL Ghostscript des variables d'environnement du systéme ............ Q7






1. Apercu de la configuration

* Applications requises pour utiliser 'appareil
* Configuration requise (ordinateur)

* Processus d'installation

Cette section présente les applications requises pour utiliser I'appareil, la configuration requise ainsi que

le processus d'installation.

Applications requises pour utiliser I'appareil

Pour utiliser I'appareil, installez les applications suivantes sur 'ordinateur connecté & l'appareil a l'aide

des cables USB fournis.

Application

Description

RICOH Auto Color Adjuster

Application dédiée comprenant les fonctions [Ajustement rapide
des couleurs], [Corresp. échantillons de couleur] et
[Colorimétrie].

Fiery Command WorkStation

Version : 6.8.0.514 ou
ultérieure

Application requise pour utiliser la fonction [Ajustement rapide
des couleurs] de RICOH Auto Color Adjuster. Fiery Command
WorkStation est utilisé pour I'enregistrement automatique des
profils lors de I'utilisation d'un DFE Fiery.

ColorGATE Productionserver

Version : 23.00, Build : 15040

ou ultérieure

Application requise pour utiliser la fonction [Ajustement rapide
des couleurs] de RICOH Auto Color Adjuster. ColorGATE
Productionserver permet de générer des profils de maniére
automatique, sans l'intervention de ['utilisateur.

GPL Ghostscript Application nécessaire afin de convertir les données originales
] (PDF) en données d'image au format TIFF & I'aide de la fonction
Version : 9.27 schantill |
[Corresp. échantillons de couleur] de RICOH Auto Color
Adjuster. Aucune intervention de ['utilisateur n'est nécessaire pour
exécuter GPL Ghostscript.
9 Remarque)

* Ne mettez pas & jour ColorGATE Productionserver et Fiery Command WorkStation , car RICOH
Auto Color Adjuster risquerait de ne pas fonctionner correctement.

* Pour connaitre la configuration requise de I'ordinateur sur lequel vous installez les applications, voir
Configuration requise (ordinateur), page 12.

* Pour en savoir plus sur l'installation de chaque application, voir Processus d'installation, page 13.

Fichiers stockés sur la clé USB fournie

Une clé USB est fournie avec cet appareil. La structure des dossiers et les fichiers stockés sont les

suivants :



1 Apercu de la configuration

/A ATTENTION

* Gardez les clés USB hors de portée des enfants. En cas d'ingestion accidentelle d'une clé
USB par un enfant, consultez immédiatement un médecin.

* Conservez la clé USB dans un endroit sir et ne la perdez pas.

Dossier

Fich.

Description

graphiques

RACA_TestChart.pdf

Données du document utilisées
pour la fonction [Corresp.
échantillons de couleur] &
partir des échantillons imprimés
fournis.

modeéles

MI_Calib_xxxxxxxx.mdl
(xxxxxxxx indique le numéro de
série du scanner)

Fichier de conversion permettant
de convertir la valeur mesurée
par l'appareil en données
chromatiques. Il permet de
configurer l'appareil.

gca

Ce dossier contient les nuanciers pour la création d'un profil utilisé
pour [Ajustement rapide des couleurs] et les nuanciers pour la
vérification des couleurs lorsque vous enregistrez 101 nuanciers
ou plus dans Paramétres initiaux. Décompressez le fichier et utilisez
le fichier PDF portant le numéro indiqué dans Paramétres initiaux.

chartPDF_Fogra.zip

Le nuancier pour la vérification
des couleurs utilisé pour vérifier
avec Fogra sont compressés
dans ce fichier.

chartPDF_GRACol.zip

Le nuancier pour la vérification
des couleurs utilisé pour vérifier
avec GRACol sont compressés
dans ce fichier.

chartPDF_JC.zip

Le nuancier pour la vérification
des couleurs utilisé pour vérifier
avec JapanColor sont
compressés dans ce fichier.

chartPDF_Profile.zip

Un fichier compressé contenant
les nuanciers pour la création
d'un profil.

sp

sp_factorydef_xxxxxxxx.csv

Paramétres d'ajustement d'usine
par défaut.

Lab_[cpxxxxxxxx_nn].xlsm

Ce fichier est utilisé par votre
technicien en cas de probléme
sur 'appareil.

Configuration requise (ordinateur)

Cette section présente la configuration requise pour pouvoir installer des applications sur I'ordinateur.
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Processus d'installation

* Installez un ordinateur dédié a l'exécution de RICOH Auto Color Adjuster uniquement. Un probléme
peut survenir si vous utilisez cet ordinateur & d'autres fins.

* Configurez le contréle des comptes d'utilisateurs (UAC) de maniére & ce que seules les données
nécessaires & 'activité de I'entreprise soient accessibles.

Elément Configuration

Windows 10 Professionnel 64 bits, version 2004 ou ultérieure

Windows 11 Pro

Systéme d'exploitation

Navigateur Web Google Chrome 93 ou version ultérieure
CPU Intel Core i7-8650U ou version supérieure
RAM 16 Go ou plus
Matériel Espace disque | 256 Go ou plus
Résolution 1 920 x 1 080 pixels ou plus
Port USB Un port USB 3.0, un port USB 2.0/2.1

Environnement d'utilisation de I'ordinateur

Il est recommandé d'utiliser I'ordinateur qui est connecté & I'appareil dans I'environnement décrit ci-
dessous. Si vous connectez un ordinateur qui n'est pas conforme aux conditions ci-dessous, des tiers
peuvent voir votre identifiant de connexion, votre mot de passe et d'autres informations.

* Paramétres de cryptage du disque dur (BitLocker)

* Paramétres du pare-feu

- Configurez le port utilisé pour HTTPS afin d'accepter I'accés des origines fiables uniquement et
de refuser I'accés des autres origines.

- Configurez les ports 443 et 15180 pour refuser I'accés dans la régle destinataire.

* Mise en place d'une gestion appropriée des utilisateurs et des connexions sur I'ordinateur

Processus d'installation

Cette section décrit le processus de configuration une fois 'appareil installé.




1 Apercu de la configuration

-
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Aprés avoir installé Fiery Command WorkStation et ColorGATE Productionserver, connectez
I'appareil et l'ordinateur & l'aide des deux cables USB fournis. Dans le cas contraire, le pilote du
périphérique ne sera pas reconnu correctement.

Si votre configuration comporte plusieurs appareils, configurez d'abord les [Paramétres de
I'appareil], [Paramétres de numérisation] et les [Paramétres initiaux] du serveur, puis ceux
de l'ordinateur client. Vous pouvez également configurer les [Paramétres initiaux] pour tous les
appareils ensemble & partir du serveur.

Installez RICOH Auto Color Adjuster. Pour en savoir plus, consultez Configuration de RICOH
Auto Color Adjuster, page 17.

Installez Fiery Command WorkStation. Pour en savoir plus, consultez Obtenir Fiery Command
WorkStation, page 21.

Remarque )

* Fiery Command WorkStation n'est nécessaire que si vous utilisez un DFE Fiery. Si vous utilisez
TotalFlow Print Server ou un autre DFE, vous n'avez pas besoin d'installer Fiery Command
WorkStation.

Configurez ColorGATE Productionserver.

1. Ouvrez |'assistance ColorGATE (https://support.colorgate.com) & l'aide d'un navigateur
Web et installez ColorGATE Productionserver.

2. Activez ColorGATE Productionserver.

Configurez ColorGATE Productionserver. Pour en savoir plus, consultez Configuration du
serveur REST de ColorGATE Productionserver, page 25.

) Remarque )

* Pour plus d'informations sur l'installation et I'activation de ColorGATE Productionserver, voir
la documentation utilisateur ColorGATE.

* Ne mettez pas & jour ColorGATE Productionserver, car il se pourrait que RICOH Auto Color
Adjuster ne fonctionne pas correctement.

* Vous pouvez installer ColorGATE Productionserver avant Fiery Command WorkStation.
Installez GPL Ghostscript. Pour en savoir plus, consultez Installation du GPL Ghostscript, page 27.
Connectez l'appareil et 'ordinateur a I'aide des deux cébles USB.

Configurez les Paramétres de |'appareil et les Paramétres de numérisation. Pour en savoir
plus, consultez Affichage de I'écran Paramétres de |'appareil, page 33.

Configurez Paramétres initiaux. Pour en savoir plus, consultez Affichage de 'écran Paramétres
initiaux, page 55.

1. Pour configurer les paramétres d'emplacement, sélectionnez [Gérer les emplacements].
Pour configurer les paramétres de I'imprimante, sélectionnez [Gérer les imprimantes].

Pour configurer les paramétres papier, sélectionnez [Gérer papier].

M DN

Pour ajouter un nuancier, sélectionnez [Ajouter nuancier].


https://support.colorgate.com

Processus d'installation

5. Pour modifier les critéres de jugement de [Ajustement rapide des couleurs], sélectionnez
[Définir seuil].

6. Pour modifier I'emplacement d'enregistrement des profils, sélectionnez [Divers].






2. Configuration de RICOH Auto Color Adjuster

* Enregistrement d'un mot de passe pour se connecter au cloud pour la gestion des licences
*Téléchargement et installation de RICOH Auto Color Adjuster

Installez RICOH Auto Color Adjuster sur un ordinateur pour faire fonctionner |'appareil & partir de celui-

Cl.

Enregistrement d'un mot de passe pour se connecter au cloud
pour la gestion des licences

Lorsqu'un message vous informant de |'expiration du mot de passe apparait, suivez les instructions
affichées & I'écran pour que I'e-mail de notification soit envoyé. Si vous ne parvenez pas a vous
connecter au cloud & partir de I'e-mail de notification qui vous est envoyé, contactez votre

technicien SAV.

Ouvrez I'e-mail de nofification envoyé & I'administrateur et cliquez sur [Se connecter & votre
compte].

Saisissez |I'[e-mail] et le [mot de passe], puis cliquez sur [SIGN IN].
9 Remarque )

* Le mot de passe est indiqué dans I'e-mail de notification.

Dans [Nouveau mot de passe], saisissez un mot de passe de huit caractéres ou plus,
comprenant une lettre majuscule et minuscule, un chiffre et un caractére spécial.

Saisissez & nouveau le mot de passe dans [Confirmer le mot de passe] et cliquez sur
[Changer le mot de passe].

Cliquez sur le bouton [Utilisateur] (E)

Cliquez sur [Se déconnecter].
9 Remarque )

*  Vous recevrez périodiquement des e-mails vous rappelant de changer le mot de passe,
méme aprés avoir enregistré un mot de passe.

* Le mot de passe spécifié est utilisé lors de I'accés au cloud pour gérer les licences. Pour en
savoir plus, consultez Activation du RICOH Auto Color Adjuster, page 93.

Téléchargement et installation de RICOH Auto Color Adjuster

Installez RICOH Auto Color Adjuster sur I'ordinateur & connecter & l'appareil.

1.

Téléchargez le programme d'installation sur le site Web du fabricant et enregistrez-le sur
I'ordinateur & connecter a l'appareil.

Connectez-vous & |'ordinateur & partir d'un compte utilisateur disposant de privileges
administrateur, puis fermez toutes les applications.

Exécutez le fichier téléchargé AutoColorAdjusterSetup_Verxxx.msi.
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2 Configuration de RICOH Auto Color Adjuster

4.

10.
11.

) Remarque )

* XXX varie en fonction de la date de publication du fichier.
L'assistant d'installation s'affiche.

Cliquez sur [Suivant].

"8 Installation de RICOH AutoColorAdjuster - X

Bienvenue dans |'Assistant Installation
de RICOH AutoColorAdjuster

L'Assistant Installation va installer RICOH AutoColoraAdjuster sur
I'ordinateur. Cliquez sur Suivant pour continuer, ou sur Annuler
pour quitter I'Assistant Installation.

Précédent Suivant Annuler
4

m5820m0603

Sélectionnez [J'accepte les termes du contrat de licence] et cliquez sur [Suivant].

Remplissez les champs [Adresse IP:] et [Numéro de port:]. Pour plus d'informations sur la
vérification de I'adresse IP et du numéro de port, voir Vérification de l'adresse IP, page 19 et
Vérification du numéro de port, page 20.

Cliquez sur [Suivant].

Cliquez sur [Installer].
L'installation démarre.

Lorsqu'un écran demandant s'il faut redémarrer I'ordinateur s'affiche, cliquez sur [Ouil.
Lorsque l'installation est terminée, cliquez sur [Terminer].

Cliquez sur [Oui] sur I'écran demandant s'il faut redémarrer.



Téléchargement et installation de RICOH Auto Color Adjuster

) Remarque )

* Ne démarrez pas RICOH Auto Color Adjuster aprés avoir redémarré 'ordinateur. RICOH
Auto Color Adjuster ne démarre pas correctement tant que ColorGATE Productionserver n'est
pas installé.

* Vous ne pouvez pas utiliser la fonction [Ajustement rapide des couleurs] avec un
contréleur Fiery si vous n'installez pas d'abord Fiery Command WorkStation.

* Utilisez une adresse IP statique sur l'ordinateur. RICOH Auto Color Adjuster ne démarre pas
correctement si l'adresse IP de |'ordinateur change.

Vérification de I'adresse IP

9 Remarque )
e Si ili | il, vérifiez I'ad l'ordi | | installez |
i vous utilisez un seul appareil, vérifiez 'adresse IP sur I'ordinateur sur lequel vous installez le
logiciel.
" : : T g g
* Llorsque vous tilisez plusieurs appareils ensemble, vérifiez I'adresse IP sur |'ordinateur utilisé comme
serveur.
Pour vérifier I'adresse IP :

1. Faites un clic droit sur [Démarrer] et sélectionnez [Windows PowerShell].

Gestionnaire des taches

Paramétres
Explorateur de fichiers
Rechercher

Exécuter

Arréter ou se déconnecter

Bureau

M582WMB636

Saisissez ipconfig et appuyez sur la touche Entrée.

Vérifiez 'adresse IP, et entrez la valeur dans [Adresse IP:] sur I'écran de 'assistant.

MS582WM8637



2 Configuration de RICOH Auto Color Adjuster

Vérification du numéro de port

) Remarque )

* Sivous utilisez un seul appareil, vérifiez le numéro de port sur I'ordinateur sur lequel vous installez
le logiciel.
* Llorsque vous utilisez plusieurs appareils ensemble, vérifiez le numéro de port sur l'ordinateur utilisé

comme serveur.

Pour vérifier le numéro de port :
1. Dans la boite de dialogue Windows PowerShell, entrez netstat -nao, puis appuyez sur la
touche Entrée.

2. Vérifiez I'adresse locale de la ligne dans laquelle le protocole est TCP et I'adresse externe est

0.0.0.0.

MS582WM8638

3. Llorsque 0.0.0.0:8080 ne s'affiche pas, vérifiez que « 8080 » est saisi dans [Numéro de pori:]
sur I'écran de l'assistant.

4. Llorsque 0.0.0.0:8080 s'affiche, vérifiez qu'une valeur supérieure a 1024 n'est pas affichée, puis
saisissez les quatre derniers chiffres dans [Numéro de port:] sur |'écran de l'assistant.

Exemple : Si 0.0.0.0:1024 n'est pas affiché, saisissez 1024.

5. Saisissez exit et appuyez sur la touche Entrée.
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3. Configuration des applications requises

* Installation du Fiery Command WorkStation
* Configuration de ColorGATE Productionserver
* Installation du GPL Ghostscript

RICOH Auto Color Adjuster requiert les applications suivantes :

* Fiery Command WorkStation
* ColorGATE Productionserver
*  GPL Ghostscript

Installation du Fiery Command WorkStation

Installez Fiery Command WorkStation sur 'ordinateur pour permettre le lien avec le contréleur Fiery
(contréleur couleur).

Si vous n'installez pas Fiery Command WorkStation parce que vous |'utilisez déja, et lorsqu'un serveur
DFE est enregistré dans Fiery Command WorkStation, cliquez sur Serveur — Supprimer le serveur
Fiery dans Fiery Command WorkStation.

Obtenir Fiery Command WorkStation

Pour obtenir Fiery Command WorkStation :
1. Accédez au site web EFI.

2. Téléchargez le programme d'installation pour Fiery Command WorkStation et enregistrez-le sur
I'ordinateur & connecter a l'appareil.

Installation de Fiery Command WorkStation

Installez Fiery Command WorkStation sur 'ordinateur & connecter a l'appareil.
9 Remarque )

* L'antivirus risque d'interrompre l'installation. Dans ce cas, débranchez le cable réseau ou réglez le
LAN sans fil en mode avion pour déconnecter temporairement |'ordinateur du réseau, désactivez
I'antivirus, puis relancez l'installation.

Pour installer le Fiery Command WorkStation, procédez comme suit :

1. Connectez-vous & |'ordinateur & partir d'un compte utilisateur disposant de privileges
administrateur, puis fermez toutes les applications.

2. Exécutez le programme d'installation obtenu.
Le fichier est décompressé, et CWSPackageé_8.exe est enregistré.

3. Exécutez CWSPackageb_8.exe.
L'assistant d'installation s'affiche.

4. Cliquez sur [Suivant].
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3 Configuration des applications requises

Fotry Comrmared WorkSlation Package - InlalShald Wicaed ]

m582o0m0601

5. Sélectionnez [J'accepte les termes du contrat de licence], puis cliquez sur [Suivant].

6. Indiquez le répertoire d'installation et la langue d'affichage par défaut, puis cliquez sur
[Suivant].

M5820M0602

Vérifiez si I'espace disque disponible est suffisant pour l'installation, puis cliquez sur [Suivant].

8. Sur I'écran vous demandant si vous souhaitez créer un raccourci au démarrage, cliquez sur

[Oui].

9. Cliquez sur [Installer].
L'installation démarre.

10.  Une fois l'installation terminée, sélectionnez [Oui, je souhaite redémarrer mon ordinateur
maintenant.], puis cliquez sur [Terminer].
Une fois I'ordinateur redémarré, I'écran Fiery Command WorkStation s'affiche.

11.  Fermez |'écran Fiery Command WorkStation.

Masquage de Fiery Command WorkStation

Si Fiery Command WorkStation est mis & jour, il se peut que RICOH Auto Color Adjuster ne fonctionne
pas correctement. Nous vous recommandons de masquer l'icéne [Fiery Software Manager] dans la
zone de notification de la barre des taches afin d'éviter les mises & jour inattendues.
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Installation du Fiery Command WorkStation

Pour cacher Fiery Command WorkStation :

1. Dans la zone de nofification de la barre des taches, cliquez sur le bouton [Indicateur] (E3).

M582WM8531

2. Effectuez un clic droit sur l'icéne [Fiery Software Manager].

14:00
15.11.2021

M582WMB532

3. Cliquez sur [Exit].

Ouvrir Fiery Seftware Manager

MS82WNIB533

4. Cliquez sur Démarrer — Fiery — Fiery Software Manager.

M582WMB034

Lorsque I'écran de mise & jour s'affiche, cliquez sur le bouton [Préférences] qui est activé

5.
lorsque vous cliquez sur [Mettre & jour].

£ Fiery Software Manager

Applications du flux Fiery

™ Vérification de mises a jour...

M5820M5601

6. Décochez la case [Lancer & la connexion], puis fermez la fenétre.
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(. Fiery Software Manager = X

Préférences

M8820M5602

7. Redémarrez Windows, puis assurez-vous que le bouton ne s'affiche pas dans la zone de
notification de la barre des taches.

Configuration de ColorGATE Productionserver

Pour configurer ColorGATE Productionserver, accédez au site Web d'assistance ColorGATE. Avant de
commencer, préparez les informations concernant ['utilisateur ainsi que le numéro de licence.

fRemarque )

* Pour plus d'informations sur l'installation et |'activation de ColorGATE Productionserver, voir la
documentation utilisateur ColorGATE (https://www.colorgate.com/fileadmin/user_upload/pdf/
Guides_V23/SHL-SW/EN_ColorGATE_Getting_Started_SHL-SW_V23.pdf).

1. Ouvrez l'assistance ColorGATE (https://support.colorgate.com) & I'aide d'un navigateur Web.
Enregistrez |'vtilisateur.

Enregistrez le produit.

* Pour Imprimante, sélectionnez [PDF FLAT LOW-RES].

*  Pour le mode d'utilisation de la licence, sélectionnez [Mode hors connexion].
Téléchargez le programme d'installation de ColorGATE Productionserver.

Installez le logiciel ColorGATE Productionserver sur I'ordinateur que vous utilisez pour créer les
profils [Ajustement rapide des couleurs].

) Remarque )

* Dans la boite de dialogue Sélection du type de licence, sélectionnez [Single Host License /
Software (SHL-SW)].

6. Activez ColorGATE Productionserver.

7. Configurez le serveur REST de ColorGATE Productionserver. Pour en savoir plus, consultez
Configuration du serveur REST de ColorGATE Productionserver, page 25.


https://www.colorgate.com/fileadmin/user_upload/pdf/Guides_V23/SHL-SW/EN_ColorGATE_Getting_Started_SHL-SW_V23.pdf
https://www.colorgate.com/fileadmin/user_upload/pdf/Guides_V23/SHL-SW/EN_ColorGATE_Getting_Started_SHL-SW_V23.pdf
https://support.colorgate.com

Configuration de ColorGATE Productionserver

Configuration du serveur REST de ColorGATE Productionserver

Copiez les fichiers requis pour la configuration, puis configurez le serveur REST de ColorGATE
Productionserver.

) Remarque )

* Désactivez les mises a jour automatiques de ColorGATE Productionserver.

1. Copiez les cinq fichiers suivants du dossier source vers le dossier de destination.

Dossier source Fich. Dossier de destination
C: PDF FLAT LOW-RES.cos C:\ProgramData
\RicohAutoColorAdjuster \ColorGATE Software
\inst\PSsetting \Productionserver23
\Settings
Ricoh Auto Color Adjuster_ C:\Pr‘og;amData
1.10. \ColorGATE Software
v cmp \Productionserver23
\Profiles
C: Ricoh Auto Color Adjuster.ccx | C:\ProgramData
\RicohAutoColorAdjuster \ColorGATE Software
\inst\PSsetting\ccx Ricoh Auto Color Adjuster. \Productionserver23
cex.t03 \Profiles\Linearisation
RICOH Auto Color Adjuster.
inf
) Remarque )

* Sile dossier de destination ProgramData n'est pas affiché, sélectionnez [Afficher] dans
I'explorateur de fichiers, puis Afficher — les éléments masqués.

2. Double-cliquez sur l'icéne [Productionserver23], située sur le bureau.

Sélectionnez Imprimer — Ouvrir....

i
[

ssssssssss

4. Dansle dossier C:\ProgramData\ColorGATE Software\Productionserver23\Settings,
sélectionnez [PDF FLAT LOW-RES.cos].

5. Sélectionnez Options — Administration MIM....
La boite de dialogue Administration MIM s'affiche.

6. Sélectionnez [Importer des fichiers MIM], puis cliquez sur [Suivant].

7. Sélectionnez [Parcourir...], puis sélectionnez Ricoh Auto Color Adjuster_v1.10.cmp dansle
dossier C:\ProgramData\ColorGATE Software\Productionserver23\Profiles.

8. Sélectionnez [Suivant].
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10.

11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.

Dans la boite de dialogue Sélectionner les définitions MIM, sélectionnez [Suivant] sans modifier
les paramétres.

Dans la boite de dialogue Options de chargement MIM, sélectionnez [Suivant] sans modifier
les paramétres.

Sélectionnez [Terminer].
Sélectionner Options — Contréle d'accés — Options de sécurité.

Si un message indique que la base de données du module de contréle d'accés est introuvable,

cliquez sur [OK], puis sélectionnez le dossier C:\ProgramData\ColorGATE Software
\Productionserver23\ACDB.

Dans la boite de dialogue permettant de définir le mot de passe, saisissez [ABC].

Saisissez un nom de connexion et un mot de passe, puis sélectionnez [OK].

) Remarque )

* Le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut sont les suivants :

—  Nom utilisateur : Admin
- Mot de passe : ABC

* Lorsque vous modifiez le mot de passe, utilisez entre 8 et 64 caractéres alphanumériques a
un octet.

* Sivous modifiez le nom d'utilisateur ou le mot de passe, saisissez le nouveau nom d'utilisateur
(nom de connexion) et le nouveau mot de passe de ColorGATE Productionserver dans la
section [Paramétres de ProductionServer] des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster.

Dans la boite de dialogue Options de sécurité, activez le contréle d'accés.

Sélectionnez l'onglet [Groupes].
Sélectionnez [REST API (edit)] et [REST API (view)], puis sélectionnez [OK].

X

.

M8820M5647

Pour afficher la boite de dialogue Serveur REST, sélectionnez Options — Serveur REST....

) Remarque )

* Sila boite de dialogue de confirmation des paramétres d'exception s'affiche, cliquez sur

[OK].
La boite de dialogue Serveur REST s'affiche.



Installation du GPL Ghostscript

20. Sélectionnez [Démarrer le serveur automatiquement au démarrage] et [Rafraichir la liste
des journaux automatiquement].

21. Sélectionnez I'onglet Options — Paramétres du programme — Systéme.
22. Décochez la case [Vérifier les mises & jour automatiquement], puis cliquez sur [OK].

23. Fermez la boite de dialogue.
9 Remarque )

* ColorGATE Productionserver utilise un certificat auto-signé afin de protéger les informations
transmises contre des tiers malveillants. Pour plus de sécurité, nous vous recommandons
d'utiliser des certificats authentifiés par une autorité de certification. Lors du remplacement des
certificats, placez le certificat officiel dans les dossiers suivants. Configurez également ces
dossiers afin qu'ils ne puissent étre modifiés que par les utilisateurs disposant de privileges
d'administrateur.

Dossier : C:\Program Files (x86)\ColorGATE Software\Productionserver23\SSL

Installation du GPL Ghostscript

Application nécessaire pour convertir des données de documents (PDF) en données d'images (TIFF) a
l'aide de la fonction [Correspondance des échantillons de couleur] de RICOH Auto Color Adjuster.
Aucune intervention de |'utilisateur n'est nécessaire.

Installation de Ghostscript

Cette application est nécessaire afin de convertir des données de documents (PDF) en données
d'images (TIFF) a l'aide de la fonction [Correspondance des échantillons de couleur] de RICOH
Auto Color Adjuster. Aucune intervention de l'utilisateur n'est nécessaire.

* Installez-le lorsque vous avez la licence pour Corresp. échantillons de couleur.

1. Pour télécharger le programme d'installation gs927wé4.exe, accédez au dépét git Ghostscript
(https:// github.com/ArtifexSoftware /ghostpdl-downloads/releases/download /gs927 /
gs927wb4.exe).

2. Sur l'ordinateur connecté a l'appareil, exécutez le programme d'installation de Ghostscript que
vous avez téléchargé.
L'assistant d'installation s'affiche.

3. Cliquez sur [Suivant].
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B GPL Ghostscript Setup - b

Welcome to GPL Ghostscript Setup

Setup will guide you Bvough the instalation of GRL
Ghasteopt.

It is recommended that you dose al other sppbcabons
before starting Setup. Ths will maks it possile bo updabs
redevant system fies without hanving bo reboat your
computer.

Chke Mgt o continge,

Canesl
Mm5820m0140

Confirmez le contenu du contrat de licence du logiciel, puis cliquez sur [J'accepte].

5. Laissez la destination de l'installation telle quelle, puis cliquez sur [Installer].
L'installation démarre.

6. Décochez la case [Afficher le fichier Lisez-moi], puis cliquez sur [Terminer].

£ GPL Ghostscript Setup

Completing GPL Ghostscript Setup

GPL Ghostscrpt has been installed on your computer.

ClickFinish to close Setup.

s for Windows CXTrueType fonts

Visit the Ghostscript web site

-y

MS5820M5141

Spécification des variables d'environnement du systéme

Ajoutez le chemin d'accés & GPL Ghostscript aux variables d'environnement du systéme de Windows

10.

Pour spécifier les variables d'environnement du systéme :
1. Cliquez sur Démarrer — Paramétres.

2. Saisissez env dans le champ de saisie, puis cliquez sur [Modifier les variables
d'environnement du systéme] dans les options qui apparaissent.



Installation du GPL Ghostscript

Paramétres Windows

___________ -

| = Modifier s variables d'environnement 1

| seme
——————————— L4

Téléphone

.| B Modifier les variables d'environnement pour u
i vatre compte

Réseau et Internet Personnalisation = Applicati
@ s: 2ekr:emeF @ rsonnalisati = Appiications
& o e B ioiprii
(1 Options dergonomie /O Rechercher [5 Confidentialité
. . . .
3. Cliquez sur [Variables d'environnement].
| |- h . . | \
4. Double-c iquez sur [Chemin] sous Variables systeme.
Variables d'environnement X
Variable Valeur
CLASSPATH
TEMP Ci\Users" ‘AppDataLocal\Temp
™ CilUsers! AppData\Local\Ternp
Nouvelle... Modifier.. Supprimer
C:\Windows\System32\Drivers\DriverData
mode| 3510
= —— Windows_ NT
l‘ CAPrograr Fles\otmast e EEHCAProgiar s\ FitoAClryi
pen— | (O, EXE= BAT: CMD:.VBS: VBE: J5:JSE: WSF- WSH:MSC v
Nouvelle. Modifier.., Supprimer
Anmder

5. Cliquez sur [Nouveau], puis saisissez C: \Program Files\gs\gs9.27\bin.

*  Vous pouvez spécifier le fichier en cliquant sur Nouveau — Parcourir... = Ce PC dans cet
ordre.

6. Cliquez sur [Nouveau], puis saisissez C: \Program Files\gs\gs9.27\11b.
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Edet ermaranment vanakle

. WUSERPROFILEW\AppData\ Local MicrosoftWindowsApps
CYWProgram Filesygshgea2Tibin
C\Program Fileshgshgszm\ib

oK

Dielete

Move Up

Mave Dgwn

Ecit fect

Cancel

7. Cliquez deux fois sur [OK], puis fermez I'écran Paramétres.

m582wm0601




4. Connexion de périphériques

* Connexion de I'appareil & l'ordinateur
* Utilisation de deux appareils ou plus

Une fois les applications installées, connectez I'appareil a I'ordinateur.

Connexion de I'appareil a I'ordinateur

Connectez l'appareil & l'ordinateur & |'aide des deux cables USB fournis.

» Utilisez uniquement les cables USB fournis avec 'appareil. Le bon fonctionnement de 'appareil ne
peut étre garanti que lorsque celui-ci est connecté & votre ordinateur & 'aide du cable USB fourni.

* N'utilisez pas de cable d'extension USB ni de hub.

* Utilisez les ports USB 3.0 et USB 2.0/2.1 de l'ordinateur. Vous pouvez également utiliser deux 4
ports USB 3.0, car le port USB 3.0 prend en charge I'USB 2.0/2.1.

Pour connecter l'appareil a l'ordinateur :

1. Vérifiez que le voyant de mise sous tension de I'appareil n'est pas allumé.
q )M pPp p

2. Sile voyant de mise sous tension est allumé, mettez |'appareil hors tension & l'aide de
l'interrupteur d'alimentation situé sur le cété gauche de l'appareil.

3. Connectez le cable USB & l'interface USB A 3.0 située sur le cété gauche de l'appareil.

4. Connectez le cable USB au port USB 3.0 de 'ordinateur.

5. Connectez le cable USB & l'interface USB A 2.0 située sur le c6té gauche de l'appareil.
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4 Connexion de périphériques

6. Connectez le cable USB & un port USB 2.0/2.1 ou USB 3.0 de I'ordinateur.
Assurez-vous que la fiche d'alimentation de I'appareil est bien insérée dans la prise.

8. Mettez l'appareil sous tension a I'aide de l'interrupteur d'alimentation situé sur le c6té gauche de
l'appareil.

_—~ }E”

- MS82IM0171

Utilisation de deux appareils ou plus

Vous pouvez installer des appareils sur deux sites ou plus et faire en sorte qu'ils partagent les mémes
parametres.

* Lles procédures de configuration des applications et de connexion aux ordinateurs dans une
configuration & plusieurs appareils sont identiques & celles d'une configuration simple.

* Si votre configuration comporte plusieurs appareils, configurez I'un des ordinateurs connectés a
I'appareil comme serveur et les autres comme clients. Sur le serveur, les valeurs correspondant, par
exemple, & celles définies lorsque la fonction Ajustement rapide des couleurs est utilisée sur un
ordinateur client, sont enregistrées.

* Vous pouvez accéder au serveur & partir d'un ordinateur client ou de I'ordinateur de I'administrateur
et gérer toutes les imprimantes. Voici un exemple de configuration impliquant deux appareils.

1 2

M582IM0110

1. Ordinateur client connecté & l'appareil via USB
2. Serveur connecté & |'appareil via USB

3. Ordinateur de I'administrateur
) Remarque )

* Assurez-vous de configurer correctement les adresses IP du serveur. Pour plus d'informations sur les
paramétres, voir Paramétres de |'appareil, page 33.



5. Paramétres de |'appareil

* Affichage de I'écran Paramétres de l'appareil
*Réglage des éléments de I'écran Paramétres de I'appareil
* Configuration des paramétres de I'appareil

Indiquez I'adresse IP de 'ordinateur, les formats de papier, les conditions d'éclairage pour la
numérisation de documents a l'aide de I'appareil et les autres paramétres.

Affichage de I'écran Paramétres de I'appareil

Configurez les paramétres des appareils et des ordinateurs a partir de I'écran Paramétres de I'appareil
de RICOH Auto Color Adjuster.
1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application a I'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E)

B RICOH Aune Color Adusies

RICOH Auto Color Adjuster i s 8

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur

22 ;3 ‘e

oy

—_
—

‘--..__‘___‘

Numérise des échantillons de couleurs et erée un profil paur que
limpression des couleurs se rapproche la gualité dimpression
cible,

MNumérise un nuancier imprimeé et crée un profil pour maintenir la
qualité couleur dimpression de imprimante.

PN
1

I |

Colorimétrie
1

L |
Version: 1.3.1.0

Date d'expiraticon de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal

m5820m5958

Changement de langue d'affichage pour RICOH Auto Color Adjuster

1. Spécifiez la [langue] sur I'écran RICOH Auto Color Adjuster.
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5 Paramétres de |'appareil

B RICOH Aute Coler Adiumim

RICOH Auto Color Adjuster e

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur

o2's

p—

m;/

[

Numérise un nuancier imprimé et crée un profil pour maintenir la Numérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
qualité couleur dimpression de Iimprimante. limpression des couleurs se rapproche la qualité dimpression
cible.

Colorimétrie

Date d'expiration de |a licence: 02,05.2024
Etat du réseau: Normal Version: 1.3.1.0

m5820m5901

La langue qui s'affiche sur I'écran ouvert & partir de I'écran RICOH Auto Color Adjuster change

également.

Réglage des éléments de I'écran Paramétres de I'appareil

Cette section explique la configuration de chaque écran dans Paramétres de I'appareil et les éléments

de configuration.
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Réglage des éléments de I'écran Paramétres de l'appareil

Paramétres de l'appareil

O RICOH Auto Cobar Adjuster

- =

RICOH Auto Color Adjuster

I Paramétres de l'appareil
Paramétres de rsméncation
Param. serveusr Auto Color Adjuster
Param. ProductionServer
Authentificat® base
Mize & jour de firrmware

Sauvegarde/Restauration/lournaux

Paramétres de I"appareil

Mom du matériel

Compteur de numérisation
4060

Logiciel utilisé

Gestion de la licence
Muméra individuel de I'appareil

L -

Fichier de modéle d'étalonnage
Parcourir... ¥ e et
Copyright € 2021-2023 Ricoh Company. Ltd. Tous droits résersés
m5820m0626
Elément de paramétrage Description
[Nom du matériel] Saisissez le nom de l'appareil (48 caractéres maximum).

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: %2 "<> |+,

Le nom enregistré est affiché comme option dans [Nom de
I'appareil] dans I'écran Ajouter/Modifier imprimante de
Paramétres initiaux. Si votre configuration comprend plusieurs
appareils, le nom de I'appareil permet d'identifier I'appareil utilisé.

[Compteur de numérisation] | Le nombre total de documents numérisés a I'aide de I'appareil
s'affiche.

Il ne s'affiche pas si 'appareil n'est pas connecté a I'ordinateur ou
s'il est éteint.

[Numéro individuel de Affiche le numéro d'identification de I'appareil.

I'appareil]

[Fichier de modéle Le nom du fichier du modéle d'étalonnage spécifié sur l'appareil
d'étalonnage] s'affiche.

Il ne s'affiche pas si 'appareil n'est pas connecté a I'ordinateur ou
s'il est éteint.
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5 Paramétres de I'appareil

Parameétres de numérisation

B3 FacOH Auto Calor Aiuster

RICOH Auto Color Adjuster

Paramétres de numérisation

Pararméires de ['appareil

I Paramétres de numsérisation Unité de longueur

x

Pararm. serveur Auto Color Adjuster = mm pouce
Param. ProductionServes Ajustement rapide des couleurs Correspondance des échantillons de couleur
Authentificat” base Format personnalisé SRAJ - Alimentation bord court v
Mise & jour de firmware
Sauvegarde/Restaurationlourmaus 420
mm mm
Logiciel utilissé ——
Gestion de la licence —— Direction du
balayage secondaire
Facteur M (Démarrer Color Optimization)
MO v
Enregistrer
Copyright & 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous draits résenvés.
m5820m0627

Elément de paramétrage

Description

[Unité de longueur]

Sélectionnez [mm] ou [pouces] pour 'unité pour spécifier la
longueur du papier dans le sens de la numérisation secondaire
d'un original/nuancier.

Si vous changez le paramétre de |'unité de [pouce] en [mm], les
valeurs des paramétres dans [Ajustement rapide des couleurs]
et [Correspondance des échantillons de couleur] sont
arrondies a la deuxiéme décimale.

Valeur par défaut : [mm]

[Ajustement rapide des
couleurs]

Dans [Ajustement rapide des couleurs], spécifiez le format de
papier du nuancier & numériser. Saisissez la longueur du papier
dans le sens de la numérisation secondaire dans une plage
comprise entre 210 et 487,7 mm (8,3 et 19,2 pouces).




Réglage des éléments de I'écran Paramétres de l'appareil

Elément de paramétrage

Description

—

——— Direction du
balayage secondaire

m5820m9550_1

Défaut : Taille personnalisée 420 mm

[Correspondance des
échantillons de couleur]

Dans [Correspondance des échantillons de couleur], indiquez
le format standard du document & numériser. Sélectionnez le
format du papier ou saisissez la longueur du papier dans le sens
de la numérisation secondaire dans une plage comprise entre 210
et 487,7 mm (8,3 et 19,2 pouces).

Cet élément peut étre modifié pour chaque document & numériser
dans I'écran [Corresp. échantillons de couleur].

Défaut : A3 - Alimentation bord court

[Facteur M (Démarrer Color
Optimization)]

Sélectionnez les conditions d'éclairage lorsque vous numérisez un
nuancier & |'aide de la fonction Ajustement rapide des couleurs.

Sélectionnez [MO] lorsque vous utilisez [JC Digital 2011
Coated, Wedge] comme norme de vérification des couleurs.
Spécifiez [M1] lorsque vous utilisez [ISO12647-8 Coated V3
F51], [Verify GRAColL2013, Wedge], [Simple Gray Scale,
Wedge 2013] ou [1ISO12647-8 Coated V3 F51].

La fonction Correspondance des échantillons de couleur s'effectue
selon [M2] indépendamment de ce paramétre.

Par défaut : [MO]
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5 Paramétres de I'appareil

Param. serveur Auto Color Adjuster

B RaCOH Auto Caler Aciuster - x

RICOH Auto Color Adjuster

Paramdres de 'appareil Param. serveur Auto Color Adjuster

Paramétres de numsrisation
I Pararn. serveur Auto Color Adjuster Paramitres réseau

Param. ProductionServer L] - =

Authentificat” base
S " | g |
Enregistrer

Saurvegarde/Restauration/ourmans _—

. P
Logiciel utilisé
Gestion de la licence Mosdifier Fadresse IP et le numéro de port du serveur Auto Color Adjuster
Le numéro de port est utilisd dans le cadre de la communication de données sur le réseau. Ce numéne dolt étre unique peur chaque programme du PC. Le numéro de
port par défaut est B8O, 5i le numéro de port BIE0 est déj utilisé par un autre programme sur le PC indiquer un autre numéro,

Créer certificat de serveur pour Aute Color Adjuster

5 Créer un cerificat 551 powr le serveur Auto Color Adpester Crior
Copyright & 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résenvés.
m5820m0621
Elément de paramétrage Description
[Parameétres réseaul] Affiche |'adresse IP de I'ordinateur utilisé comme serveur que vous

avez spécifié lors de 'installation du produit.

Si l'adresse IP de l'ordinateur utilisé comme serveur a changé,
saisissez la nouvelle adresse, puis cliquez sur [Enregistrer].

[Numéro de port] Affiche le numéro de port que vous avez spécifié lors de
l'installation du produit.

Pour modifier le numéro de port utilisé, saisissez le nouveau
numéro de port, puis cliquez sur [Enregistrer].

[Créer certificat de serveur Ajoutez un certificat SSL pour améliorer la sécurité de I'accés au
pour Auto Color Adjuster] Web.

Vous pouvez spécifier que le message Non sécurisé ne s'affiche
pas lorsque vous accédez au serveur depuis un ordinateur client.

Pour utiliser un certificat SSL, cliquez sur [Créer] et spécifiez un
mot de passe.
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Réglage des éléments de I'écran Paramétres de l'appareil

Parameétres de ProductionServer

B racoH A Auster - Y

RICOH Auto Color Adjuster

Param. ProductionServer

Paramitres de I'appareil

Paramétres de numeérisation

Pararm. serveur Auto Color Adjuster Nom utilisateur
I Param. ProductionServer admin Modifier

Authentificat® base

Mise & jour de firmware

Sauvegarde/Restauration/Journaus Mot de passe

Logiciel utilisé ves

Gestion de la hcence

Copyright © 2021-2023 Ricobh Company, Ltd. Tous droits résends.
m5820m0622
Elément de paramétrage Description

[Nom utilisateur] Le nom d'utilisateur & associer & ColorGATE Productionserver
s'affiche. Pour modifier le nom d'utilisateur sur le serveur REST de
ColorGATE Productionserver, cliquez sur [Modifier], puis
indiquez le nouveau nom d'utilisateur.
Défaut : [Admin]

[Mot de passe] Pour modifier le mot de passe sur le serveur REST de ColorGATE
Productionserver, cliquez sur [Modifier], puis indiquez le nouveau
mot de passe. Saisissez un mot de passe en utilisant 8 a 64
caractéres alphanumériques & un octet.
Défaut : [ABC]

39



5 Paramétres de I'appareil

Authentification de base

B RACOH Auta Color Asuster - *

RICOH Auto Color Adjuster

Authentificat® base

Pararnétres de l'appareil
Pararmétres de numsrisation

MNom utilisateur

Pararm. servedir Auto Col
Param. PraductionServer acamater bodifier
I Authentificat® base

Mise & jour de firmware
Sauvegarde/Restauration/Jourmato Mot de passe
Logiciel utilisé (TTTTITTY
Gestion de la licence
Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits réserds.
m5820m0623
Elément de paramétrage Description
[Nom utilisateur] Affiche le paramétre [Nom utilisateur] pour I'authentification de

base. Utilisez I'authentification de base lors de l'affichage de
I'écran Console de gestion.

Cliquez sur [Modifier] pour changer le [Nom utilisateur].

Valeur par défaut : [aca-user]

Mot d
[Mot de passe] Cliquez sur [Modifier] pour modifier le [Mot de passe] pour

I'authentification de base.

Valeur par défaut : [user]

Mise & jour de firmware

Utilisez cet écran lorsqu'une version plus récente du firmware de I'appareil est disponible. Il n'est pas
utilisé dans le processus d'installation.
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Réglage des éléments de I'écran Paramétres de l'appareil

B3 RacoH A o Aciuster

= .
RICOH Auto Color Adjuster
Pararnéires de ['appareil Mise a jour de firmware
Paramitres de numérisation Version de I'appareil
Pararn. serveur Auto Color Adjuster L
Param. ProductionServer
Authentificat® base Version actuelle du contréleur 1 USB
I Mise & jour de firmware .
Sauvegarde/Restaurationlourmaus .
T Version actuelle du contrélewr 2 USB
ogice utilse »
Gestion de la licence )
Mise & jour de firmware
La mise & jour prend environ 15 minutes.
Alcune autre opération ne peut dtre effectuée pendant la mise a jour.
Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits réservés.
m5820m0628
Elément de paramétrage Description
[Version de I'appareil] Affiche la version du firmware de I'appareil et de ses contréleurs
. USB.
[Version actuelle du
contréleur 1 USB]
[Version actuelle du
contréleur 2 USB]
[Mise & jour de firmware] Met & jour le firmware de I'appareil lorsqu'une version plus récente
est disponible. Cliquez sur [Parcourir...] pour sélectionner un
fichier, puis cliquez sur [Départ].

Sauvegarde/Restauration/Journaux

Utilisez cet écran pour contacter votre technicien SAV en cas de probléme sur I'appareil, pour modifier
les paramétres dans Paramétres de |"appareil ou Paramétres initiaux, pour remplacer |'ordinateur
connecté & |'appareil ou pour effectuer d'autres opérations.

41



5 Paramétres de I'appareil

B RaCOH Auto Caler Aciuster - x

RICOH Auto Color Adjuster

Sauvegarde/Restauration/Journaux

Pararnéires de ['appareil
Paramétres de numsérisation N

Collecte des journaux
Pararn. serveur Auto Color Adjuster

Permet de collecter tous bes jouna restants sur le PC Démarrer la collecte
Param. ProductionServer
Authentificat” base
Mise & jour de firmware Savvegarder les applications
I SauvegardeRestauration/lourmau Permet de sauvegarder le fichier de configuration de Fapplication
Logiciel utiliss
Gestion de la licence
e A Restaurer les applications
La restauration des applications prend emviron 15 minutes.
Aucune autre opération ne peut étre effectudée pendant la restauration.
Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits réservés.
m5820m0629
= ’ ’ . .
Elément de paramétrage Description
|| . . . ’ -f. | . | |
Collecte des journaux Vous pouvez avoir besoin de vérifier le journal lorsque vous

contactez votre technicien SAV si un probléme survient sur
I'appareil, ou dans d'autres cas. Cliquez sur [Démarrer la
collecte] pour commencer & collecter les entrées des journaux.

Sauvegarder les applications Crée une sauvegarde des paramétres de |'ordinateur que vous
utilisez. Sélectionnez cet élément lorsque vous remplacez
I'ordinateur connecté a l'appareil. Cliquez sur [Sauvegarder]
pour indiquer I'emplacement oU stocker les données.

Il est recommandé de créer une sauvegarde également lorsque
vous modifiez les paramétres dans Paramétres de |'appareil ou
Paramétres initiaux.

Restaurer les applications Restaure les informations de paramétres sur le nouvel ordinateur.
Sélectionnez cet élément aprés avoir remplacé I'ordinateur
connecté & |'appareil. Cliquez sur [Parcourir...] pour sélectionner
le fichier de sauvegarde, puis cliquez sur [Départ].

Logiciel utilisé

Cet écran permet d'afficher les informations relatives au copyright du logiciel. Il n'est pas utilisé dans le
processus d'installation.



Réglage des éléments de I'écran Paramétres de l'appareil

B RacoH Auto Calor Aciuster - -
RICOH Auto Color Adjus
Pararétres de 'apparell Logiciel utilisé
Paramétres de numérisation Notices and Infarmation h‘
Pararm. serveur Auto Color Adjuster RICOH Auto Color Adjuster .

+i 0% Ve |
Param. ProductionServes The Ricoh Bcense agreement and any applicable information on the web download page for Ricoh producis refers you to this file for detalls conceming nofices |

Authentificat® base applicable 1o Third Party Programs intluded in the products listed above or othervise identifed 25 Third Party Programs in the License Information docurment for
the abowe-listed products ("the Program”).
Misa & jour de firmware

Th following are Third P PG,
SauvegardeRestauration/lourmaus # Tallowing 8re Thira Party Pregrams

Logice! Wilch Presgranm RileaseVersion Applicabbe licenss
{angular/animations 10.1.6 MIT License
Gestion de la licence anguiaricdk 1027 T Licanse
\angular’commen 10.1.6 MIT License
nguiaricompiler 1016 MIT Licgnsy |
angularicone 10.1.6 MIT Licensa |
ngulpa/Toms 10.1.6 T License |
angularmaterial 1027 MIT Licensa
Eangulaciplatiorm-browser 10.1.8 LT License
Rangular/platform-browser-dynamic 10.1.6 MIT Licensa
Eangularirouter 10.1.8 T Lic@nss
@ngr-transiateicone 13.0.0 MIT License
Engrransistahitp-loader 6.0.0 IT Licgnse
Apache htipd 2.4.55 Apache 2.0 License
Apache Tomeal 9.0.46 Apache 2.0 Lichnse
beiter-hitps-proxy-agent 1.0.8 MIT License
chart s 9.4 MIT Licanss
Chromium 3.0.4566.0 3-Clavse BSD License
Cryplo++8 Library T Boost Seftware License (BSL) 1.0
Eigen 3.7 Mogilla Public License 2.0 b

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits réservés.

m5820m0630

Elément de paramétrage Description
[Logiciel utilisé] Affiche le copyright et les autres informations du logiciel RICOH
Auto Color Adjuster.
Gestion des licences
lEI RICOH Auta Calos A - *

RICOH to Color Adjuster

Pararnétres de |'appaseil Gestion de la licence
Paramétres de numsirisation . susyit. gt des Do
Pararn. senveur Auto Color Adjuster

Ohure un navigateur spécial pr se connect. au syst. de gestion des loences. Sa connecter
Param. ProductionSenver

Authentificat® base Appl. demniéres infos licence

Mise & jour de firmware Permet d appliquer infos bcence, traitées dans le navigateur, a l'application

Saurvegarde/RestaurathonJourna . N
Informations sur s licence

Logiciel utiliss
I Gestion de la licence

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits réservés,

m582o0m0624
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5 Paramétres de |'appareil

Elément de paramétrage Description
[Chnx° au syst. gest® des Cliquez sur [Se connecter] une fois l'installation de RICOH Auto
licences] Color Adjuster terminée et enregistrez un code d'accés.
[Appl. derniéres infos Mise & jour des derniéres informations sur la licence lorsque vous
licence] cliquez sur [Appliquer] aprés avoir renouvelé la licence.

[Informations sur la licence] | Affiche I'ID de la licence, les fonctions disponibles et d'autres
détails de la licence. Si la licence n'est pas enregistrée, un
message l'indiquant s'affiche.

Configuration des paramétres de I'appareil

Spécifiez le nom de l'appareil, la longueur de la zone de numérisation sur le papier et d'autres
paramétres, puis activez RICOH Auto Color Adjuster sur |'écran Gestion de la licence.

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & I'aide de

l'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E).

B RacoH Aune Coler Aduses

.
RICOH Auto Color Adjuster Langue: s oss |
Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur

somss m
e
[ | [ |
ERER
1] =r
[ 1] ":-ﬂ-f.- —
=
[ —_
.""-..___‘
Mumiérise un nuancier imprimeé et crée un profil pour maintenir la Numérise des échantillons de couleurs et erée un profil pour gue
qualité couleur d'impression de imprimante. limpression des couleurs se rapproche la gualité dimpression
cible,
PN .
Colorimétrie 1 1 9
S 1 1 .
Date d'expiration de la licence: 02.05.2024 LN ]
Etat du réseau: Normal Version: 1.3.1.0

m5820m5958

3. Saisissez le nom de I'appareil dans Paramétres de lI'appareil = Nom du matériel.



4.

Configuration des paramétres de l'appareil

[ RICOH Auto Color Adjuster = *

RICOH Auto Color Adjuster

I Poramites de Foppard Paramétres de I'appareil

Paramétres de numérization Mom du matériel

Param. servewsr Auto Color Adjuster I

Param. ProductionSener

Authentificat”® base

Mise & jour de firmware Comptaur de numérisation
Sauvegarde/Restauration/ lournausx 4060

Logiciel utilisé

Gestion de la licence
Mumére individuel de I'appareil

R -
Ensegistrer
Fichier de madéle d'étalonnage
Parcourir... R ol
Copyright & 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits réservés.
m5820m0626 5

Le nom de I'appareil est utilisé dans Paramétres initiaux.

Si un message d'erreur s'affiche pour [Fichier de modéle d'étalonnage], cliquez sur
[Parcourir...] et indiquez le fichier correct.

) Remarque )

* Le fichier de modéle d'étalonnage est stocké dans le dossier modéle sur la clé USB qui est
fournie avec I'appareil. Copiez le fichier de la clé USB vers I'ordinateur, puis sélectionnez le
fichier.

Cliquez sur [Enregistrer].

Cliquez sur [Paramétres de numérisation], et spécifiez chaque paramétre.

O RECOH Auta Color Aduster - *

RICOH Auto Color Adjuster

Pararmétres de l'anpare] Paramétres de numérisation
- I .

I .
Paramétres de numdérisation Unité de longueur
varar .er-. I.II-hI.I\IJ \E 0 AL .eu- & mm pouce
Pararn. ProductionServer Ajustement rapide des couleurs Correspondance des échantillons de couleur
Authentificat” base Format personnalisé SRAJ - Alimentation bord court W

Misi & jour de firmware

Sauvegarde/RestaurationJourmau 420

mm mm
Logiciel utiliss —_—
Gestion de la licence — Direction du
balayage secondaire
Facteur M (Démarrer Color Optimization)
MO v
Enregistrer
Copyright & 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résends,
m5820m5633
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5 Paramétres de I'appareil

1. [Unité de longueur] : Sélectionnez |'unité pour spécifier la longueur du papier dans le sens
de la numérisation secondaire d'un original/nuancier.

2. [Ajustement rapide des couleurs], [Correspondance des échantillons de couleur] :
Permet de spécifier la longueur du papier & numériser pour chaque application.

3. [Facteur M (Démarrer Color Optimization)] : Spécifiez les conditions d'éclairage pour
numériser un nuancier dans [Ajustement rapide des couleurs]. Sélectionnez [MO] lorsque
vous tilisez [JC Digital 2011 Coated, Wedge] comme norme de vérification des couleurs.
Spécifiez [M1] lorsque vous utilisez [ISO12647-8 Coated V3 F51],[Verify
GRACoL2013, Wedge], [Simple Gray Scale, Wedge 2013], ou [1SO12647-8 Coated
V3 F51].

7. Cliquez sur [Enregistrer].

) Remarque )

* Effectuez les opérations suivantes dans un environnement accessible & ['Internet.

8. Cliquez sur Gestion de la licence = Se connecter.

O RaCOH Auta Color Aguster - x

RICOH Auto Color Adjuster

Paramétres de I'appasell Gestion de la licence

Paramétres de numérisation i
o Cnnx” au syst. gest” des licences
Il I I N

Param. serveur Auto Color Adjuster } . _

COuwvre un navigateur spécial pr se connect. au syst. de gestion des licences. Se connecter '
p. + v
Faram. ProductionServes ...
Authentificat® base Appd. demiéres infos licence
Mise & jour de firmware Permet d'appliquer infos licence, traitées dans le navigateur, & l'application

Sauvegarde/Restauration/Journaus

e " e o
‘Gestunndelahm-sce ' ;
O O .

Informations sur la licence

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résenés,

m5820m5620

9. Saisissez un nom dans [Nom du systéme].

Configuration de RICOH Cloud Connector

Nom systéme*

M5820M5627



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Configuration des paramétres de l'appareil

Si vous devez spécifier les parameétres du proxy pour vous connecter & Internet, configurez
[Paramétres proxy].

g [ = | B
3| B |
e % |1

serveur proxy
XXX TEST PROXY

Code & usage unique *

M5820M5628

1. Cochez la case [Je vais utiliser un serveur proxy].

2. Saisissez |'[Adresse IP ou le nom d'héte du serveur proxyl].

3. Saisissez le [Port du serveur proxy] et cliquez sur [TEST PROXY].
Cliquez sur [GENERER UN CODE].

L'écran de connexion s'affiche.

Saisissez |I'[e-mail] et le [mot de passe] pour RICOH Auto Color Adjuster, puis cliquez sur
[SIGN IN]. Pour en savoir plus, consultez Enregistrement d'un mot de passe pour se connecter
au cloud pour la gestion des licences, page 17.

Si vous utilisez plusieurs appareils ensemble, spécifiez un locataire, puis cliquez sur [Générer un
code & usage unique].

Cliquez sur Copier — FERMER.
Le code & usage unique est copié dans le presse-papiers.

Collez le code & usage unique que vous avez copié dans la zone de saisie [Code & usage

unique], puis cliquez sur [SOUMETTRE].
Répétez les étapes 13 & 15 si vous utilisez plusieurs appareils en méme temps.

Lorsque le message “Succés” s'affiche, cliquez sur Fermer — ENREGISTRER LES
MODIFICATIONS.

La configuration des paramétres de l'appareil requis pendant le processus d'installation est
maintenant terminée. Procédez a la spécification des paramétres suivants selon les besoins.

) Remarque )

* Cliquez sur [Appliquer] sous [Gestion de la licence] de [Paramétres de I'appareil] pour
mettre & jour immédiatement les informations de licence. Pour en savoir plus, consultez
Gestion des licences, page 43.
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5 Paramétres de |'appareil

Configuration des paramétres réseau

Modifiez I'adresse IP et le numéro de port de 'ordinateur utilisé comme serveur. Effectuez cette
procédure lorsque vous devez modifier les informations que vous avez spécifiées lors de l'installation de
RICOH Auto Color Adjuster.

1.

SiI'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & 'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E).

B RIcoH Aune Coler Adumi

RICOH Auto Color Adjuster

Ajustement rapide des couleurs

Mumérise un nuancier imprimeé et crée un profil pour maintenir la
gualité couleur dimpression de imprimante,

Colorimétrie

Date d'expiration de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal

Langue: Frangais (Francais) v

Corresp. échantillons de couleur

Numérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
limpression des couleurs se rapproche la gualité dimpression
cible.

A = ==

[Tl ?

L |
Version: 1.3.1.0

m5820m5958

Cliquez sur [Param. serveur Auto Color Adjuster] et renseignez les champs [Adresse IP] et

[Numéro de port].



Configuration des paramétres de l'appareil

O3 FaCOH Auto Color Adiuster

= x
RICOH Auto Color Adjuster
Paraméres de [apparell Param. serveur Auto Color Adjuster
l Param. serveur Auto Color Adjuster 5Paumi’tm rézeau l
o e e ool p -
Authentificat® base I . : . I
Mise & jour de firmware I Muiiéio de port

Sauvegarde/Restauration/Journais

=
Logiciel utilisé ‘

Gestlon de la licence " i . A
Madifier l'adresse IP et le numéro de port du serveur Auto Color Adjuster
Le nusmiro de port est utilicé dans le cadre de la communication de donndes sur le réseaw. Ce numéro doit étre unique pour chague programme du PC. Le numiédno de
port par défaut est 8080, i ke numéro de port 8080 est déj utilisé par un autre programme sur fa PC, indiquer un autre numéro

< ==

Créer certificat de serveur pour Auto Color Adjuster

Créar un certificat 351 pour le serveur Auto Color Adjuster Créer

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous drodts résersds,

m5820m8570 5

4. Cliquez sur [Enregistrer].

Création du certificat de serveur pour Auto Color Adjuster

Ajoutez un certificat SSL pour renforcer la sécurité de I'accés au Web. Vous pouvez spécifier que le
message “Non sécurisé” ne s'affiche pas lorsque vous accédez au serveur depuis un ordinateur client.

) Remarque )

* Un certificat auto-signé est créé et utilisé dans cette configuration. Pour utiliser un certificat officiel,

suivez la procédure fournie dans Apache pour installer le certificat.
1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & I'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de l'appareil] (E)
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B RICOH ute Coler Adiumi

RICOH Auto Color Adjuster

Ajustement rapide des couleurs

Numérise un nuancier imprimé et crée un profil pour maintenir la

qualité couleur dimpression de Iimprimante.

Colorimétrie

Date d'expiration de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal

Langue: Frangais (Frangais) v

Corresp. échantillons de couleur

LDha

=

—
‘--..______‘
Numérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que

limprassion des couleurs se rapproche la qualité dimpression
cible,

Fa N
1

Version: 1.3.1.0

m5820m5958

3. Cliquez sur Param. serveur Auto Color Adjuster — Créer, puis sur [OK] sur I'écran de

confirmation.

O RICOH Auto Color Ajuster

Pararnétres de |'appareil
Paramétr e numsérization
i
Pararrn. serveur Auto Color Adjuster ' Paramitres réseau

- L
Param. ProductionServer g~ - - -

Authentificat® base

Mise & jour de firmware Numéro de port
Saunvegarde/Restauration/lournaus e

ey
Logiciel utilicé

Gestion de la lcence

Param, serveur Auto Color Adjuster

Maodifier l'adresse IP et le numéro de port du serveur Auto Color Adjuster.
Le numéno de port est utilisé dans le cadre de la communication de données sur le réseaw. Ce numiéro doit étre unique pour chaque programme du PC. Le numéro de
port par défaut est B0BO. Si ke numéro de port 8080 est déja utilisé par un autre programme sur le PC, indiquer un autre numsiro, |

Crier certificat de serveur pour Auto Color Adjuster

Créer un certificat S50 pour le serveur Auto Color Adjuster

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd, Tous droits résenés,

Créer '

m5820m5624

4. Saisissez un mot de passe en utilisant 8 & 64 caractéres alphanumériques a un octet, puis cliquez

sur [OK].

5. Cliquez sur [OK].

Un certificat

a été installé sur le serveur.

Installation d'un certificat sur un ordinateur client

Pour installer un certificat sur un ordinateur client :



O M 0D

0 ® N O

10.
11.
12.
13.

14.
15.

Configuration des paramétres de l'appareil

Démarrez un navigateur Web (Chrome) sur le serveur, puis saisissez |'adresse IP et le numéro de
port dans la barre d'adresse.

© Nowwelangiet x +

M582WM9560

Saisissez |'adresse IP et le numéro de port au format https://(adresse IP): (numéro de
port). N'oubliez pas les deux points (:) et les points (.).

) Remarque )

* Vous pouvez ne pas saisir les deux points (:) et le numéro de port s'il s'agit du numéro de
port 80.

Vous pouvez vérifier 'adresse IP et le numéro de port dans [Param. serveur Auto Color
Adjuster] sous [Paramétres de I'appareil].

Cliquez sur [Non sécurisé] dans la barre d'adresse, puis cliquez sur [Certificat non valide].
Cliquez sur Détails — Exporter.
Indiquez I'emplacement d'enregistrement.

Spécifiez [Certificat unique binaire codé DER (*.der)] dans [Enregistrer comme type], puis
cliquez sur [Enregistrer].

Cliquez sur le bouton [Fermer], puis fermez le navigateur Web.
Copiez le fichier enregistré sur un ordinateur client.
Démarrez un navigateur Web (Chrome) sur I'ordinateur client.

Dans Google Chrome, cliquez sur le bouton [Options].

e fenétre de navigation privée Cirl+Maj+N

Historique »
Téléchargements

Faveris b
Zoom - 100% =

Imprimer.. Etrie P
Caster...

Rechercher... Cirl+F
Plus d'outils »

Modifier Couper Copier. Coller

et |

Paramétras
\

Quitter

Cliquez sur Confidentialité et sécurité — Sécurité — Gérer les certificats.
Cliquez sur Importer —> Suivant.
Cliquez sur [Parcourir...], sélectionnez le fichier de certificat, puis cliquez sur [Suivant].

Sélectionnez [Déployer tous les certificats vers le magasin suivant], puis cliquez sur
[Parcourir...].

Sélectionnez [Autorité de certificat racine de confiance], puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur Suivant — Terminer.
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Spécification des paramétres de ProductionServer

Dans RICOH Auto Color Adjuster, le [Nom utilisateur] (nom de connexion) de ColorGATE
Productionserver est défini sur [Admin] et le [Mot de passe] sur [ABC]. Modifiez les paramétres

lorsque vous spécifiez un autre [Nom utilisateur] /[Mot de passe] dans les paramétres du serveur
REST de ColorGATE Productionserver.

Pour spécifier les paramétres de ProductionServer :

1.

Si I'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez l'application & I'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E).

3.

B RICOH Aute Coler Adiumi

RICOH Auto Color Adjuster

Ajustement rapide des couleurs

MNumeérise un nuancier imprimé et crée un profil pour maintenir la
qualité couleur dimpression de imprimante.

Colorimétrie

Date d'expiration de la licence: 02052024
Etat du réseau: Normal

Langue: Frangais (Frangais) v

Corresp. échantillons de couleur

Numérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
l'impression des couleurs se rapproche la qualité dimpression
cible,

Version: 1.3.1.0

m5820m5958

Cliquez sur Param. ProductionServer — Modifier.




Configuration des paramétres de l'appareil

O FacoH Auto Color Adiuster - *

RICOH Auto Color Adjuster

Pararnétres de ‘appaseil Param. ProductionServer

Paramétres de numérisation

D T R e ili
| ™ i e iy, Hom utilisateur I W
‘ Param. ProductionServer ' aclrnin . Medifier '
L B N N B N

Mise & jour de firmware

Sauvegarda/Restauration/) oumaus Mot de passe

Gestion de

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous drodts résenvés,

m5820m5625.

4. Saisissez le nom de connexion que vous avez utilisé lors de la configuration du serveur REST de
ColorGATE Productionserver dans [Nouveau nom utilisateur].

5. Saisissez le mot de passe que vous avez utilisé lors de la configuration du serveur REST de
ColorGATE Productionserver dans [Nouveau mot de passe] et [Nouv. MdP (Confirmer)].

) Remarque )

* Saisissez un mot de passe en utilisant 8 & 64 caractéres alphanumériques & un octet.

6. Cliquez sur [OK].

Définition de I'authentification de base

Modifiez ces paramétres lorsque vous changez I'ID utilisateur pour afficher I'écran Console de gestion
de [aca-user] et lorsque vous changez le mot de passe de [user].

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & l'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

L]

L
2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (F"*J).
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5 Paramétres de |'appareil

3.

B RICOH ute Coler Adiumi - o =

RICOH Auto Color Adjuster E—r——

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur

Numérise un nuancier imprimé et crée un profil pour maintenir la Numérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
qualité couleur dimpression de Iimprimante. limprassion des couleurs se rapproche la qualité dimpression
cible,
PN ] ‘

Colorimétrie

Date d'expiration de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal Version: 1.3.1.0

m5820m5958

Cliquez sur Authentificat® base — Modifier.

O RICOH Auite Carlos Adbaister - *

Paramdbtres de I'appareil Authentificat” base
Paramétres de numdrisation

Autes C Nom utilisateur
Pararm. serveur Auto Color Adjuster FE P ETEM

- o | Modier |
Authentificat* base N I N B .

. .-

SauvegardeRestauration,ournau Mot de passe
Logiciel utilisé Ty
Gestion de la licence
| Copyright © 2021-2023 Ricoh Cormpany, Ltd. Tous droits résenvés, v ‘Gcran initial J

m5820m5626

Dans [Nouveau nom utilisateur], saisissez un nouveau nom d'utilisateur en utilisant 1 & 64
caractéres alphanumériques & un octet.

Dans [Nouveau mot de passe] et [Nouv. MdP (Confirmer)], saisissez un mot de passe en
utilisant 8 & 64 caractéres alphanumériques & un octet.

Cliquez sur [OK].




6. Parametres initiaux

* Affichage de I'écran Paramétres initiaux

* Ecrans de Paramétres initiaux
* Configuration des paramétres initiaux

Affichez I'écran Paramétres initiaux & I'aide d'un navigateur Web, puis spécifiez I'imprimante, le type de
papier et les autres paramétres & utiliser pour [Ajustement rapide des couleurs].

Affichage de I'écran Paramétres initiaux

Saisissez I'adresse IP et le numéro de port de |'ordinateur dans la barre d'adresse du navigateur Web
afin d'accéder a I'écran Paramétres initiaux.

1. Démarrez l'ordinateur connecté & l'appareil a I'aide des cébles USB.
2. Confirmez l'adresse IP et le numéro de port du serveur.

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez 'application & |'aide

de l'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E).

3 R Au

RICOH Auto Color Adjuster ongue. st ¥

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur

Mumérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
limpression des couleurs se rapproche la gualité dimpression
cible,

' N |
. =t
Colorimétrie I 9
I L]
| |

Date d'expiration de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal Version: 1.3.1.0

MNumérise un nuancier imprimé et crée un profil pour maintenir la
qualité couleur d'impression de I'imprimante.

m5820m5958

3. Cliquez sur [Param. serveur Auto Color Adjuster] et vérifiez I'adresse IP et le numéro de
port.
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03 RICOH Auto Color Adiuster - *

RICOH Auto Color Adjuster
Paramétres de Iappareil Param. serveur Auto Color Adjuster

l Param. serveur Auto Color Adjuster H Paramétres réseau l
- e - - -
Authentificat® base I . . . I

Misa & jour de firmware I HNuméro de port I

Enrer
Sauvegarde/Restauration/ournau “~t
Logiciel utiliss ‘ '

Gestion de la licence if 2 L .

Modifier I'adresse IF et le numéro de port du serveur Auto Color Adjuster
Le muméro de port est utilisé dans le cadre de la communication de données sur le rédseau. Ce numéro doit étre unique pour chaque programme du PC. Le numéro de
port par défaut est BOBO, Si ke numéra de port B0B0 est déja wtilisé par un autre programme sur le PC. indiquer un autre numiéro,

Créer certificat de serveur pour Auto Color Adjuster

Créer wn certificat 551 powr le serveur Auto Color Adpuster Créer

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résenvés.
m5820m8570
4. Cliquez sur [Revenir a I'écran initial] et fermez I'écran RICOH Auto Color Adjuster.

3. Ouvrez un navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP et le numéro de port dans la barre
d'adresse.

@ Nouvel anglet X +

c G

M582WM9560

) Remarque )

* Saisissez-les sous le format https:// (adresse IP):(numéro de port), y compris « . » et « : ».
Vous pouvez ne rien saisir aprés « : » s'il s'agit du numéro de port 80.

4. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe.
O Remarque )

* Le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut sont les suivants :

-~ Nom d'utilisateur : aca-user
- Mot de passe : user
L'écran Console de gestion s'affiche.

5. Cliquez sur [Paramétres initiaux].

M5820M9541

L'écran Parameétres initiaux s'affiche.
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Ecrans de Paramétres initiaux

) Remarque )

* Vous pouvez accéder & Paramétres initiaux a partir des autres ordinateurs du réseau utilisant

Windows 10 Professionnel version 64 bits (2004 ou version ultérieure). Saisissez |'adresse IP
et le numéro de port confirmés & I'étape 2 dans la barre d'adresse du navigateur Web.

Si vous utilisez un ordinateur client dans le cadre d'une configuration avec plusieurs

appareils, demandez & I'administrateur de vous communiquer 'adresse IP et le numéro de
port du serveur.

Changement de la langue d'affichage par défaut de Paramétres initiaux.

1. Affichez I'écran Parameétres initiaux.

2. Sur l'écran Paramétres initiaux, cliquez sur le bouton [Langue] (%) pour spécifier une langue.

=
reeeviee JIa ) - |

M5820M9542

La langue utilisée pour afficher I'écran Console de gestion change également.

Ecrans de Paramétres initiaux

Cette section décrit en détail chaque écran de Paramétres initiaux et leurs éléments de paramétrage.

7 8 91011
ﬁlﬁm

3 4 5 6

e — 13

M5820M5645

1. [Ajouter nuancier]

Cliquez pour enregistrer le nouveau nuancier. L'écran Ajouter/Modifier nuancier s'affiche. Pour en
savoir plus, consultez Réglage des éléments de 'écran Ajouter/Modifier nuancier, page 59.

2. [Modifier nuancier]

Pour modifier le nuancier enregistré, sélectionnez le nuancier & modifier, puis cliquez sur ce bouton.
L'écran Ajouter/Modifier nuancier s'affiche. Pour en savoir plus, consultez Réglage des éléments de
I'écran Ajouter/Modifier nuancier, page 59.

3. [Supprimer nuancier]

Pour supprimer le nuancier enregistré, sélectionnez le nuancier & supprimer, puis cliquez sur ce
bouton.
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4. [Détails]

Pour confirmer les informations détaillées sur le nuancier, sélectionnez le nuancier & confirmer, puis
cliquez sur ce bouton. Vous pouvez confirmer les informations telles que le nom de fichier du
nuancier & utiliser dans [Ajustement rapide des couleurs].

5. [Gérer les emplacements]

Cliquez pour créer ou supprimer I'emplacement pour enregistrer le nuancier. L'écran Gérer les
emplacements s'affiche. Créer des emplacements lors de la gestion des imprimantes par site efc.
Pour en savoir plus, consultez Détails de I'écran Gérer les emplacements, page 61.

6. [Gérer les imprimantes]

Cliquez pour enregistrer une nouvelle imprimante. Cliquez également sur ce bouton lorsque vous
modifiez ou supprimez une imprimante enregistrée. L'écran Gérer les imprimantes s'affiche. Pour en
savoir plus, consultez Configuration de I'écran Gérer les imprimantes, page 62.

7. [Gérer papier]

Cliquez sur cette option pour enregistrer le papier. L'écran Gérer papier s'affiche. Si vous cliquez
sur [Ajouter du papier], I'écran Ajouter du papier s'affiche. Pour en savoir plus, consultez
Configuration de I'écran Gérer papier, page 64.

8. [Console de gestion]/[Paramétres initiaux]

Bascule entre |'écran Console de gestion et I'écran Paramétres initiaux.

9. Icéne de sélection de la langue d'affichage (%)
Permet de modifier la langue d'affichage. Les langues pouvant étre sélectionnées sont I'allemand,
I'anglais, I'espagnol, le francais, l'italien, le japonais et le néerlandais.

10. Icéne de logiciel en cours d'utilisation (')

Vérifiez le logiciel qui est utilisé.

11. Icéne d'affichage du manuel de I'utilisateur ()

Cliquez sur cette icdne pour afficher le manuel de I'utilisateur.

12. [Divers]

Cliquez pour spécifier la valeur par défaut du nuancier a afficher sur I'écran Console de gestion et
la destination vers laquelle enregistrer le profil. L'écran Divers s'affiche. Pour en savoir plus,
consultez Réglage des éléments de I'écran Divers, page 70.

13. [Définir seuil]

Cliquez pour spécifier les critéres de jugement de [Ajustement rapide des couleurs]. L'écran
Définir seuil s'affiche. Le seuil ne peut pas étre spécifié pour chaque emplacement ou imprimante
séparément. Pour en savoir plus, consultez Réglage des éléments de 'écran Définir seuil, page 65.

14. Liste des paramétres

Les paramétres des nuanciers enregistrés sont affichés dans la liste.



Ecrans de Paramétres initiaux

Réglage des éléments de I'écran Ajouter/ Modifier nuancier

Ajouter/Modifier nuancier

v o+
v vy +
]

Elément de paramétrage Description
[Nom de l'imprimante] Sélectionnez une imprimante.

[Nom de profil ICC ( .icc' non | Saisissez le nom de fichier du profil ICC & créer dans [Ajustement
requis. )] rapide des couleurs] (32 caractéres maximum).

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: %2 "<> |+

Enregistrez un nom différent pour chaque combinaison du
nuancier.

[Mire de vérification] Sélectionnez la norme de vérification des couleurs. Cette valeur
servira de norme pour le nuancier & utiliser, le profil source CMJN
et les critéres de jugement (seuil).

* [Japan Color Digital 2011 Coated, Wedge] : Vérifier la
reproductibilité des couleurs de Japan Color 2011 Coated sur
la base des résultats de mesure de la bande de contréle de
Japan Color (54 couleurs) et de la moyenne de quatre jeux de
la méme couleur.

* [ISO12647-8 Coated V3 F51] : Vérifier la reproductibilité
des couleurs du Fogra51 en se basant sur les résultats de
mesure de la gamme Fogra Media Wedge V3 (72 couleurs) et
sur la moyenne de quatre ensembles de la méme couleur.

* [Verify GRACoL2013, Wedge] : Permet de vérifier la
reproduction des couleurs de GRACol2013 & partir des
résultats de mesure de la bande de contréle Digital Press 2013
(84 couleurs) et de la moyenne de quatre jeux de la méme
couleur.

[Mire de vérification] * [Simple Gray Scale, Wedge 2013] : Confirme la
reproductibilité des couleurs de Simple Grayscale sur la base
des résultats de mesure de la bande de contréle Digital Press
2013 (moyenne de 84 couleursx4 jeux).

* [ISO12647-8:2021 Coated V3 F51] : Confirme la
reproductibilité des couleurs de la norme ISO 12647-8:2021
[VPC] sur la base des résultats de mesure de Fogra Media
Wedge (moyenne de 72 couleursx4 jeux).
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Elément de paramétrage

Description

* La structure des graphiques et I'évaluation de la qualité de
reproduction des couleurs sont spécifiques a RICOH.
L'évaluation selon la certification de chaque autorité de
certification n'est pas garantie.

[Nom du papier]

Sélectionnez le type de papier & placer sur l'imprimante.

Enregistrez [Nom du papier] dans [Gérer papier].

[Paramétres du profil]

Affichez I'écran Paramétres du profil, puis configurez les
paramétres liés & la séparation des couleurs dans la conversion de
profil.

[Taux GCR]

La couleur combinant le cyan, le magenta et le jaune devient grise
et peut donc étre remplacée par du noir (RCG). Indiquez le taux
RCG lors de la création d'un profil.

La quantité d'encre de couleur qui est remplacée par du noir
augmente & mesure que vous spécifiez une valeur supérieure. Le
ton gris devient plus stable et la consommation de toner diminue.
Toutefois, les éléments imprimés dans la méme couleur peuvent
avoir un aspect granuleux.

Par défaut : [100%)]

[Point de départ de
I'utilisation de N]

Indiquez & quel moment remplacer le cyan, le magenta et le jaune
par le noir.

Indiquez une valeur de 40% afin de rendre les points noirs
présents dans les zones claires moins visibles. Spécifiez 10% ou
20% pour obtenir une finition homogéne. Les couleurs plus vives
sont remplacées par du noir lorsque vous spécifiez une valeur
proche de 0%. Lorsque les données sont quasiment en noir et
blanc, nous vous recommandons de spécifier 0%.

Par défaut : [30%)]

[Plage applicable de N]

Spécifiez la quantité de couleurs mixtes composées de cyan, de
magenta et de jaune a remplacer par du noir dans la zone
comportant des couleurs vives. Si vous spécifiez une valeur plus
élevée, les couleurs mixtes composées de cyan, de magenta et de
jaune seront remplacées par du noir dans la zone comportant des
couleurs vives. Si vous spécifiez une valeur plus faible, seules les
couleurs mixtes proches du gris seront remplacées par du noir.

Il est recommandé de spécifier une valeur comprise entre 80% et
100%, mais spécifiez une valeur plus petite si la gamme de
couleurs vives semble granuleuse.

Par défaut : [100%]




Ecrans de Paramétres initiaux

Elément de paramétrage Description
[Quantité totale de toner/ Parmi le total de 400% de CMJN, indiquez le coefficient maximal
encre] a utiliser.

Cela permet de limiter la quantité de toner ou d'encre spécifiée
dans le profil ICC créé par la fonction [Ajustement rapide des
couleurs].

Par défaut : [300%]

[Taille du profil] Sélectionnez la taille du fichier du profil ICC créé par [Ajustement
rapide des couleurs]. Plus la taille du fichier est importante, plus
la conversion des couleurs sera précise, mais le processus sera
plus long.

Par défaut : [Grande]

Détails de I'écran Gérer les emplacements

M8820M5638

1. [Ajouter un emplacement]
Cliquez pour créer un nouvel emplacement. L'écran Ajouter un emplacement s'affiche.
Vous pouvez enregistrer jusqu'a huit emplacements.
Vous pouvez saisir jusqu'a 48 caractéres pour le nom de I'emplacement.
Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: %2 "<> |+

Le nom enregistré est affiché comme option dans [Emplacement] sur I'écran Ajouter/Modifier
imprimante.

2. [Supprimer un emplacement]

Pour supprimer un emplacement enregistré, sélectionnez I'emplacement & supprimer, puis cliquez
sur ce bouton. Vous ne pouvez pas supprimer les emplacements avec l'imprimante enregistrée.

3. [Nom de I'emplacement]

Affiche la liste des emplacements enregistrés.

4. [Imprimante & cet emplacement]

Affiche la liste des imprimantes enregistrées dans |'emplacement sélectionné.
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Configuration de I'écran Gérer les imprimantes

M5820M5649

1. [Ajouter une imprimante]

Cliquez pour enregistrer une nouvelle imprimante. L'écran Ajouter/Modifier imprimante s'affiche.
Pour en savoir plus, consultez Réglage des éléments de I'écran Ajouter/Modifier imprimante, page
62.

2. [Modifier imprimante]

Pour modifier les informations enregistrées pour une imprimante, sélectionnez l'imprimante dans la
liste, puis cliquez sur ce bouton. L'écran Ajouter/Modifier imprimante s'affiche. Pour en savoir plus,
consultez Réglage des éléments de |'écran Ajouter/Modifier imprimante, page 62.

3. [Supprimer une imprimante]

Pour supprimer une imprimante, sélectionnez-la dans la liste, puis cliquez sur ce bouton.

4. [Nom de I'imprimante]

Les noms des imprimantes enregistrées sont affichés dans cette liste.

5. Nom du papier

Les noms des papiers enregistrés sur l'imprimante sélectionnée sont affichés dans cette liste.

Réglage des éléments de I'écran Ajouter/ Modifier imprimante

Ajouter/Modifier imprimante

Emplacement

Nom du serveur DFE

[ EZE

M5820M0636
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Elément de paramétrage

Description

[Nom de I'imprimante]

Enregistrez le nom de I'imprimante (48 caractéres maximum).

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: %2 "<> |+

[Emplacement]

Sélectionnez le nom de I'emplacement pour enregistrer le
nuancier.

Enregistrez I'emplacement dans [Gérer les emplacements].

[Nom du matériel]

Sélectionnez le périphérique a utiliser pour la mesure des couleurs.

Vous pouvez enregistrer [Nom du matériel] dans [Paramétres
de l'appareil].

[Type de DFE]

Sélectionnez le DFE utilisé. Si aucune des options ne correspond
au DFE utilisé, sélectionnez [Autre].

Lorsque vous sélectionnez [Autre], les éléments suivants ne
s'affichent pas.

Lorsque vous sélectionnez TotalFlow Print Server, [Nom du
serveur du DFE] n'est pas affiché.

[Adresse IP du DFE]

Saisissez 'adresse IP du DFE.

[Fabricant de I'imprimante]

Indiquez si votre imprimante est de marque [RICOH].

[Nom du serveur du DFE]

Saisissez le nom du serveur du contréleur Fiery en utilisant 2 & 15
caracteéres.

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: *¥2"<> |+,
@L]'~;=.

Saisissez le nom correct du serveur. L'enregistrement automatique
des profils dans [Ajustement rapide des couleurs] échoue si un
seul caractére est saisi de maniére incorrecte.

[Mot de passe du DFE]

Saisissez le mot de passe du DFE utilisé en utilisant jusqu'a
64 caractéres.

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: ¥2"<> |+,
@L1'~;=
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Configuration de I'écran Gérer papier

N

el

M5820M5650

1. [Ajouter du papier]

Cliquez pour enregistrer un nouveau papier. L'écran Ajouter du papier s'affiche. Pour en savoir plus,
consultez Réglage des éléments de I'écran Ajouter du papier, page 64.

2. [Supprimer papier]

Pour supprimer du papier, sélectionnez le papier dans la liste, puis cliquez sur ce bouton.
3. [Nom du papier]

Les noms des papiers enregistrés s'affichent dans la liste.
4. [Imprimante associée au papier]

Les imprimantes qui sont affectées au papier sont affichées dans cette liste.

Réglage des éléments de I'écran Ajouter du papier

Ajouter du papier *
Nom du papier
Nom du jeu d'étalonnage
Type de papier
Brillant b4

M8820M0632
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Elément de paramétrage

Description

[Nom du papier]

Saisissez le nom du papier (200 caractéres maximum).

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: %2 "<> |+

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 1 024 éléments pour [Nom du
papier].

Le nom enregistré est affiché comme option dans [Nom du
papier] sur I'écran Ajouter/Modifier nuancier.

[Nom du jeu d'étalonnage]

Lorsque le DFE que vous utilisez est Fiery, saisissez le nom du jeu
d'étalonnage en utilisant jusqu'a 70 caractéres.

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/: ¥2"<> |+,
@[]1'~;=

Assurez-vous de saisir correctement le nom du jeu d'étalonnage.
Sinon, I'enregistrement automatique des profils dans [Ajustement
rapide des couleurs] échouera.

Utilisez le paramétre d'étalonnage suivant prédéfini dans le DFE. Si
un spectrophotométre hors ligne est disponible, vous pouvez créer
et utiliser un ensemble d'étalonnage comme vous le souhaitez.

* Simple

» Couché-brillant

* Couché-mat

Lorsque vous enregistrez une combinaison différente de papier
pour une imprimante, vous pouvez enregistrer la combinaison
dans le méme jeu de calibrage ou I'enregistrer sous un nom de jeu
de calibrage différent.

[Type de papier]

Sélectionnez le type de papier & utiliser.

* [Brillant] : Sélectionnez cette option pour utiliser du papier
couché ou du papier créatif.

* [Mat] : Sélectionnez cette option pour utiliser du papier mat.

* [Ordinaire] : Sélectionnez cette option pour utiliser du papier
fin.

Réglage des éléments de I'écran Définir seuil

M5820M0648
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Parametres de conformité du moteur de pré-jugement: Important (0,0) <—> Léger

(99,9)

Spécifiez les critéres de jugement pour I'ajustement des couleurs & I'aide de la fonction [Ajustement

rapide des couleurs].

Elément de paramétrage

Description

Alerte : fonctionne méme si la
valeur dépasse les critéres
d'alerte

[Ecart sur une page]

Spécifiez la tolérance (AEOO) de la différence de couleur au sein
d'un nuancier numérisé a l'aide de I'appareil, dans une plage
comprise entre 0,0 et 99,9. Plus la valeur spécifiée est petite, plus
le jugement est strict et plus I'ajustement des couleurs est précis.

Si le résultat de la mesure dépasse la valeur spécifiée, un message
de confirmation s'affiche.

Par défaut : [4,0]

Alerte : fonctionne méme si la
valeur dépasse les critéres
d'alerte

[Ecart entre les pages]

Spécifiez la tolérance (AEOO) de la différence de couleur entre les
deux nuanciers numérisés & l'aide de |'appareil, dans une plage
comprise entre 0,0 et 99,9. Plus la valeur spécifiée est petite, plus
le jugement est strict et plus I'ajustement des couleurs est précis.

Par défaut : [1,5]

Erreur : s'arréte si la valeur
dépasse les critéres d'erreur

[Ecart sur une page]

Spécifiez la tolérance (AEOO) de la différence de couleur au sein
d'un nuancier numérisé a l'aide de I'appareil, dans une plage
comprise entre 0,0 et 99,9. La valeur doit étre supérieure & la
valeur spécifiée sous Alerte : fonctionne méme si la valeur dépasse
les critéres d'alerte, dans le champ [Ecart sur une pagel. Plus la
valeur spécifiée est petite, plus le jugement sera stricte et plus
I'ajustement des couleurs sera précis.

Si la valeur mesurée est supérieure & la valeur spécifiée, vous
serez invité a ajuster les couleurs sur l'imprimante. Par ailleurs, vous
ne pourrez plus créer de profil.

Par défaut : [6.0]

Erreur : s'arréte si la valeur
dépasse les critéres d'erreur

[Ecart entre les pages]

Spécifiez la tolérance (AEQO) de la différence de couleur entre les
deux nuanciers numérisés & l'aide de |'appareil dans une plage
comprise entre 0,0 et 99,9. La valeur doit étre supérieure a la
valeur spécifiée sous Alerte : fonctionne méme si la valeur dépasse
les critéres d'alerte, dans le champ [Ecart entre les pages]. Plus
la valeur spécifiée est petite, plus le jugement sera stricte et plus
I'ajustement des couleurs sera précis.

Si la valeur mesurée est supérieure & la valeur spécifiée, vous
serez invité a ajuster les couleurs sur |'imprimante. Par ailleurs, vous
ne pourrez plus créer de profil.

Par défaut : [2,5]
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Parametres (Alerte/Erreur) de conformité du moteur d'appréciation: Léger (0,0) <—>

Important (5,0)

Spécifiez la valeur standard de la densité maximale pour chacune des couleurs CMJN.

Elément de paramétrage

Description

Alerte : fonctionne méme si la
valeur est inférieure aux critéres
d'alerte

[C]
[M]
[J]

[N]

Spécifiez la valeur standard de la densité maximale pour CMIN,
dans une plage comprise entre 0,0 et 5,0. Plus la valeur spécifiée
est élevée, plus la densité requise est importante et plus
I'ajustement des couleurs est précis.

Si le résultat de la mesure est inférieur & la valeur spécifiée, un
message de confirmation s'affiche.

Par défaut :

« [C]:[1,50]
« [M]:[1,40]
« [J]1:10,90]

* [N]:[1,65]

Erreur : s'arréte si la valeur est
inférieure aux critéres d'erreur

[C]
[M]
[J]

[N]

Spécifiez la valeur standard de la densité maximale dans une
plage comprise entre 0,0 et 5,0. La valeur standard doit étre
inférieure aux valeurs spécifiées sous Erreur : s'arréte si la valeur
dépasse les critéres d'erreur.

Si la valeur mesurée est inférieure a la valeur spécifiée, vous serez
invité & ajuster les couleurs sur l'imprimante. Par ailleurs, vous ne
pourrez plus créer de profil.

Par défaut :

« [C]:[1,25]
« [M]:[1,15]
« [J]1:10,80]

* [N]:[1,45]

Criteres de vérification des couleurs: Important (0,0) <—> Léger (99,9)

Spécifiez les critéres de jugement aprés avoir effectué I'ajustement des couleurs a l'aide de la fonction
[Ajustement rapide des couleurs].
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Elément de paramétrage

Description

Erreur : s'arréte si la valeur est
supérieure ou égale aux critéres
d'erreur

[Japan Color Digital 2011
Coated, Wedge]

[Delta E max. (AEOO)]
[Delta E moy. (AEOO)]

Spécifiez les valeurs seuils AEOO, dans une plage comprise entre
0,0 et 99,9, pour les paramétres suivants :

e [Delta E max. (AEOO)]

* [Delta E moy. (AEOO)]

La valeur spécifiée est affichée en pointillé sur le graphique avec
les résultats suivants :

* [Delta E max. (AEOO)]

* [Delta E moy. (AEOO)]

Par défaut :
e [Delta E max. (AEQO)] : [6,5]
* [Delta E moy. (AEOO)] : [2,5]

Erreur : s'arréte si la valeur est
supérieure ou égale aux critéres
d'erreur

[1ISO12647-8 Coated V3
F51]

[Delta E du 95éme percentile
hors écart échantillons
(AEOO)]

[Delta E moy. hors écart
échantillons (AEOO)]

Spécifiez les valeurs seuils AEOO, dans une plage comprise entre

0,0 et 99,9, pour les paramétres suivants :

* [Delta E du 95éme percentile hors écart échantillons
(AEOO)]

* [Delta E moy. hors écart échantillons (AE0O)]

La valeur spécifiée est affichée en pointillé sur le graphique avec

les résultats suivants :

* [Delta E du 95éme percentile hors écart échantillons
(AEOO)]

* [Delta E moy. hors écart échantillons (AEOO)]

Par défaut :

* [Delta E du 95éme percentile hors écart échantillons
(AEOO)] : [6,5]

* [Delta E moy. hors écart échantillons (AE0O)] : [2, 5]

Erreur : s'arréte si la valeur est
supérieure ou égale aux critéres
d'erreur

[Verify GRACoL2013,
Wedgel]

[Delta E max. (AEOO)]
[Delta E moy. (AEOO)]

Spécifiez les valeurs seuils AEOO, dans une plage comprise entre
0,0 et 99,9, pour les paramétres suivants :

* [Delta E max. (AEOO)]

* [Delta E moy. (AEOO)]

La valeur spécifiée est affichée en pointillé sur le graphique avec
les résultats suivants :

e [Delta E max. (AEQO)]

* [Delta E moy. (AEQO)]

Par défaut :
e [Delta E max. (AEOO)] : [5,0]
* [Delta E moy. (AE0O)] : [2,5]
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Elément de paramétrage

Description

Erreur : s'arréte si la valeur est
supérieure ou égale aux critéres
d'erreur

[Simple Gray Scale, Wedge
2013]

[Echelle CMJ max. pondérée
(wACh)]

[Echelle CMJ moy. pondérée
(wACh)]

[Echelle CMJ max. pondérée
(wAL)]

[Echelle CMJ moy. pondérée
(wAL)]

[Echelle N max. pondérée
(wAL)]

[Echelle N moy. pondérée
(wAL)]

Spécifiez les valeurs seuils wACh et wAL dans une plage comprise

entre 0,0 et 99,9.

La valeur spécifiée est affichée en pointillé sur le graphique avec
les résultats suivants :

[Echelle CMJ max. pondérée (wACh)]

[Echelle CMJ moy. pondérée (wACh)]

[Echelle CMJ max. pondérée (wAL)]

[Echelle CMJ moy. pondérée (wAL)]

[Echelle N max. pondérée (wAL)]

[Echelle N moy. pondérée (wAL)]

Par dféfaut :

* [Echelle CMJ max. pondérée (wACh)] : [3,0]
[Echelle CMJ moy. pondérée (wACh)] : [1,5]
[Echelle CMJ max. pondérée (wAL)] : [3,0]
[Echelle CMJ moy. pondérée (wAL)] : [1,5]
[Echelle N max. pondérée (wAL)] : [3,0]
[Echelle N moy. pondérée (wAL)] : [1,5]

Erreur : s'arréte si la valeur est
supérieure ou égale aux critéres
d'erreur

[1SO12647-8:2021 Coated
V3 F51]

[Delta E moy. hors écart
échantillons (AEQO)]

[Delta E du 95éme percentile
hors écart échantillons
(AEOO)]

[Delta Ch moy.; Echelle de
gris (ACh)]

[Delta Ch max.; Echelle de
gris (ACh)]

[Delta blancheur papier
(AEOO)]

Spécifiez les valeurs seuils AEOO et ACh dans une plage comprise

entre 0,0 et 99,9.

La valeur spécifiée est affichée en pointillé sur le graphique avec

les résultats suivants :

* [Delta E moy. hors écart échantillons (AE0O)]

* [Delta E du 95éme percentile hors écart échantillons
(AE0O)] '

* [Delta Ch moy.; Echelle de gris (ACh)]

 [Delta Ch max.; Echelle de gris (ACh)]

* [Delta blancheur papier (AE00)]

Par défaut :

* [Delta E moy. hors écart échantillons (AEOO)] : [2,5]
[Delta E du 95éme percentile hors écart échantillons
(AEOO)] : [5,0]

[Delta Ch moy.; Echelle de gris (ACh)] : [2,5]

[Delta Ch max.; Echelle de gris (ACh)] : [4,0]

* [Delta blancheur papier (AE00)] : [3,0]
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Réglage des éléments de I'écran Divers

Lo |

MS5820M0638

Elément de paramétrage

Description

[Condition d'impression:]

Sélectionnez la valeur par défaut du nuancier a afficher sur I'écran
Console de gestion.

[Enregistrer le profil]

Spécifiez la destination vers laquelle enregistrer le profil lorsque
[Autre] est spécifié dans [Type de DFE] sur I'écran Ajouter/
Modifier imprimante.

Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/ :* 2"<>|.

Par défaut : C:\RicohAutoColorAdjuster

Configuration des paramétres initiaux

Enregistrez les types de papier, les critéres d'évaluation des couleurs et les imprimantes & utiliser.
Enregistrez également le fichier PDF permettant d'imprimer le nuancier sur le DFE.

* |l est recommandé de créer une sauvegarde des paramétres lorsque vous modifiez Paramétres

initiaux.

* Pour plus d'informations sur la procédure de sauvegarde, voir Créer une sauvegarde des
paramétres de RICOH Auto Color Adjuster, page 83.




Configuration des paramétres initiaux

Affichage de I'écran Paramétres initiaux

) Remarque )

* Configurez préalablement l'appareil et I'ordinateur & |'aide de Paramétres de I'appareil. Pour en
savoir plus, consultez Affichage de I'écran Paramétres de |'appareil, page 33.

» Utilisez le paramétre d'étalonnage suivant prédéfini dans le DFE. Si un spectrophotométre hors ligne

est disponible, vous pouvez créer et utiliser un ensemble d'étalonnage comme vous le souhaitez.

Simple
Couché-brillant
Couché-mat

Ouvrez un navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP et le numéro de port dans la barre
d'adresse.

@ Nouvel anglet X +

M582WM9560

) Remarque )

* Saisissez-les sous le format https:// (adresse IP):(numéro de port), y compris « . » et « : ».

Vous pouvez ne rien saisir aprés « : » s'il s'agit du numéro de port 80.

Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe.
O Remarque )

* Le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut sont les suivants :

-~ Nom d'utilisateur : aca-user
- Mot de passe : user
L'écran Console de gestion s'affiche.

Cliquez sur [Paramétres initiaux].

M5820M9541

L'écran Parameétres initiaux s'affiche.

Configuration des paramétres de base dans Paramétres initiaux

Configurez [Gérer les emplacements], [Gérer les imprimantes] et [Gérer papier]. Modifiez
également les critéres de jugement de [Ajustement rapide des couleurs] dans Définir seuil si
nécessaire.
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1.

10.
11.
12.

Sur I'écran Paramétres initiaux, cliquez sur [Gérer les emplacements].

M5820M8539

Cliquez sur [Ajouter un emplacement].

Saisissez le nom de |'emplacement oU enregistrer l'imprimante, puis cliquez sur [OK].
O Remarque )

* Vous pouvez saisir jusqu'a 48 caractéres pour le nom de I'emplacement.
* Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés : \/:%2" "<> | +.

* Sil'écran Gérer les emplacements ne s'affiche pas aprés avoir cliqué sur [OK], vérifiez si les
bons caractéres sont saisis et si le nombre de caractéres ne dépasse pas la limite.

* Répétez les étapes 2 et 3 pour enregistrer deux emplacements ou plus. Ajout d'emplacements
lors de la gestion des imprimantes par site, efc.

Cliquez sur [OK].
Cliquez sur Gérer les imprimantes — Ajouter une imprimante.

Définissez [Nom de I'imprimante], [Type de DFE] et les autres paramétres.
9 Remarque )

* Répétez les étapes 5 et 6 pour ajouter une autre imprimante.

* Pour en savoir plus, consultez Réglage des éléments de I'écran Ajouter/Modifier imprimante,
page 62.

Cliquez sur [OK].
Cliquez sur [Ajouter du papier].

Spécifiez [Nom du papier], [Nom du jeu d'étalonnage], et [Type de papier], puis cliquez
sur [OK].

) Remarque )

* Répétez les étapes 8 et 9 pour enregistrer deux types de papier ou plus.

* Pour en savoir plus, consultez Réglage des éléments de 'écran Ajouter du papier, page 64.
Cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Définir seuil].

Spécifiez les critéres de jugement de [Ajustement rapide des couleurs], puis cliquez sur [OK].
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) Remarque )

* Pour en savoir plus, consultez Réglage des éléments de |'écran Définir seuil, page 65.

* Lorsque vous sélectionnez [Autre] dans [Type de DFE] & I'étape 6, cliquez sur [Divers]
dans I'écran Paramétres initiaux et confirmez le paramétre dans [Enregistrer le profil].

La configuration de base des Paramétres initiaux est terminée. Ensuite, enregistrez le nuancier.

Enregistrement du nuancier dans Paramétres initiaux

1. Sur l'écran Paramétres initiaux, cliquez sur [Ajouter nuancier].

RICOH Auto Color Adjuster

M5820M8537

2. Spécifiez les informations relatives au nuancier, telles que [Nom de l'imprimante] et [Nom du
papier].

) Remarque )

* Pour en savoir plus, consultez Réglage des éléments de I'écran Ajouter/Modifier nuancier,
page 59.

* Sivous tilisez deux types de papier ou plus pour une imprimante, ajoutez une autre
imprimante et enregistrez-la avec un [Nom du papier] différent.

* Enregistrez ensuite le fichier PDF du nuancier sur le DFE.

Enregistrement du fichier PDF pour le nuancier sur le DFE

Enregistrez le fichier PDF permettant d'imprimer le nuancier utilisé par la fonctionnalité [Ajustement
rapide des couleurs] sur le DFE en tant que travail.

A ATTENTION

* Gardez les clés USB hors de portée des enfants. En cas d'ingestion accidentelle d'une clé
USB par un enfant, consultez immédiatement un médecin.

1. Sur l'écran Paramétres initiaux, sélectionnez le nuancier, puis cliquez sur [Détails].

M5820M8559
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2. Sideux types de papier ou plus sont enregistrés pour une imprimante, confirmez la combinaison
[Nom du matériel]/[Nom du papier], puis sélectionnez la combinaison adaptée.

3. Confirmez le numéro du nuancier, puis cliquez sur [Fermer].

Détails

* ID du nuancier de profilage : Utilisé pour |'ajustement des couleurs.
* ID de la mire de vérification : Utilisé pour la vérification des couleurs.
Un numéro de dossier est attribué a chaque nuancier.

4. Ouvrez le dossier C: \RicohAutoColorAdjuster\RefarenceChart\profile_A3.
) Remarque)

* Lorsque 101 nuanciers ou plus sont enregistrés, décompressez chartPDF_Profile.zip dans le
dossier « gca » de la clé USB fournie.

5. Enregistrez le fichier PDF ID du nuancier de profilage que vous avez vérifié a I'étape 3 comme un
travail.

6. Ouvrez le dossier C: \RICOHAutoColorAdjuster\ReferenceChart, puis le dossier de la
norme de vérification des couleurs & utiliser.

* analysis_Fogra_A3 : Ouvrez ce dossier lorsque [1SO12647-8 Coated V3 F51] est
sélectionné pour [Mire de vérification] dans I'écran Ajouter/Modifier nuancier.

* analysis_GRACol_A3 : Ouvrez ce dossier lorsque [Verify GRACoL2013, Wedge] est
sélectionné pour [Mire de vérification] dans I'écran Ajouter/Modifier nuancier.

* analysis_JC_A3 : Ouvrez ce dossier lorsque [Japan Color Digital 2011 Coated, Wedge]
est sélectionné pour [Mire de vérification] dans I'écran Ajouter/Modifier nuancier.

* analysis_Fogra_2021_A3 : Lorsque [ISO12647-8:2021 Coated V3 F51] est spécifié dans
[Mire de vérification] sur I'écran Ajouter/Modifier nuancier.

* analysis_SimpleGrayScale_A3 : Lorsque [Simple Gray Scale, Wedge 2013] est spécifié
dans [Mire de vérification] sur I'écran Ajouter/Modifier nuancier.

Lorsque 101 nuanciers ou plus sont enregistrés, décompressez I'un des fichiers suivants dans le
dossier gca de la mémoire flash USB fournie.

* chartPDF_Fogra.zip : Lorsque [1SO12647-8 Coated V3 F51] est sélectionné pour [Mire de
vérification] dans |'écran Ajouter/Modifier nuancier.

* chartPDF_GRACoL.zip : Lorsque [Verify GRACoL2013, Wedge] est sélectionné pour
[Mire de vérification] dans I'écran Ajouter/Modifier nuancier.

* chartPDF_JC.zip : Lorsque [Japan Color Digital 2011 Coated, Wedge] est sélectionné
pour [Mire de vérification] dans I'écran Ajouter/Modifier nuancier.
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Configuration des paramétres initiaux

7. Enregistrez le fichier PDF ID de la mire de vérification que vous avez vérifié & I'étape 3 comme un
travail.

) Remarque )

* Pour connaitre la procédure d'enregistrement, voir le manuel DFE.

Modification du nuancier enregistré dans Paramétres initiaux

Pour modifier le nuancier enregistré dans Paramétres initiaux :
1. Surl'écran Paramétres initiaux, sélectionnez le nuancier, puis cliquez sur [Modifier nuancier].

RICOH Auto Color Adjuster

M5820M8551

2. Sideux types de papier ou plus sont enregistrés pour une imprimante, confirmez la combinaison
[Nom du matériel]/[Nom du papier], puis sélectionnez la combinaison adaptée.

3. Moadifiez les informations du nuancier.
Cliquez sur [OK].

Une fois que vous avez modifié [Mire de vérification], enregistrez le fichier PDF du nuancier sur
le DFE. Pour en savoir plus, consultez Enregistrement du fichier PDF pour le nuancier sur le DFE,
page 73.

Suppression du nuancier enregistré dans Paramétres initiaux

Pour supprimer le nuancier enregistré dans Paramétres initiaux :
1. Surl'écran Paramétres initiaux, sélectionnez le nuancier, puis cliquez sur [Supprimer nuancier].

RICOH Auto Color Adjuster

Paramétres initiaux

et

epp——

M5820M8554

2. Sideux types de papier ou plus sont enregistrés pour une imprimante, confirmez la combinaison
[Nom du matériel]/[Nom du papier], puis sélectionnez la combinaison adaptée.

3. Cliquez sur [OK].
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7. Dépannage lors de la configuration des paramétres

* Dépannage (Paramétres de I'appareil)
* Dépannage (Paramétres initiaux)

Cette section décrit les actions a effectuer lorsque vous ne parvenez pas & utiliser Paramétres de
I'appareil ou Paramétres initiaux, ou lorsque des messages s'affichent.

Dépannage (Paramétres de I'appareil)

Lorsque vous ne pouvez pas démarrer les paramétres de I'appareil

Cette section décrit les actions & entreprendre lorsque |'écran Paramétres de |'appareil ne s'affiche pas

ik
et qu'aucun message n'apparait aprés avoir cliqué sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (%)
depuis le menu.

Cause Résolution
L'application Paramétres de » Fermez I'écran de menu, puis redémarrez RICOH Auto Color
I'appareil est corrompue ou a Adjuster.
été supprimée. * Redémarrez Windows.
Une erreur de communication * Sil'appareil est hors tension, mettez-le sous tension. Si
entre l'appareil et I'ordinateur I'appareil est sous tension, redémarrez-le.
s'est produite. * Assurez-vous que |'appareil et ['ordinateur sont connectés a
I'aide des deux cables USB.

Si le probléme persiste, contactez le SAV.

Lorsqu'un message s'affiche dans Paramétres de I'appareil

Message Cause Résolution et référence
“Erreur” Echec de » Vérifiez que I'ordinateur est connecté au
“Failed to acquire communication avec le réseau.

9 serveur. » Spécifiez correctement I'adresse IP et le

ta.” , . .
data numéro de port du serveur, puis redémarrez

RICOH Auto Color Adjuster. Pour en savoir
plus, consultez Configuration des paramétres
réseau, page 48.

* Llorsque vous remplacez l'ordinateur qui sert
de serveur, suivez les instructions pour

“Failed to acquire data
from server, please
restart the apps. Call
service if this error
message is displayed

repeatedly.” installer et configurer I'application. Pour en
savoir plus, consultez Flux de travail pour le
remplacement des ordinateurs, page 87.
“Avertissement” * Llorsque vous avez | Pour utiliser le japonais, |'allemand, le francais,
. o ) démarré RICOH I'espagnol, le néerlandais ou l'italien,
Acquisition of d.lsplcy Auto Color Adjuster | sélectionnez [Langue:] dans I'écran RICOH Auto
language has failed, so pour la premiére Color Adjuster.
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7 Dépannage lors de la configuration des paramétres

Message

Cause

Résolution et référence

the application will start
with English as the user
interface language.”

fois, une langue
autre que l'anglais,
le japonais,
I'allemand, le
francais,
l'espagnol, le
néerlandais ou
italien a été
spécifiée dans
Windows, ou les
informations
relatives au
paramétre de
langue n'ont pas pu
étre obtenues.

* |l estimpossible
d'obtenir les
informations
relatives au
paramétre de
langue lors de la
derniére utilisation
de RICOH Auto
Color Adjuster.

“Le démarrage de
I'application a
échouée, veuillez
réessayer. Appelez le
SAV si ce message
d'erreur s'affiche de
maniére répétée.”

L'ordinateur ne parvient
pas a se connecter au
serveur.

“Echec du démarrage
de l'application.”

“Echec de la
communication avec le
serveur. Rechercher les
éventuels problémes de
réseauv.”

Une erreur s'est
produite dans la base
de données ou
I'ordinateur ne parvient
pas a se connecter au
serveur.

* Assurez-vous que |'ordinateur et le serveur
sont tous deux connectés au réseau.

* Redémarrez Windows sur l'ordinateur et le
serveur.

Si l'erreur persiste, contactez le SAV.




Dépannage (Paramétres initiaux)

Dépannage (Parameétres initiaux)

Lorsque I'écran Paramétres initiaux n'est pas affiché

Etat

Cause

Résolution

Lorsque vous saisissez
I'adresse IP et le
numéro de port dans le
navigateur Web,
l'erreur 404 s'affiche et
I'écran Paramétres
initiaux ne s'affiche
pas, ou rien ne s'affiche
a 'écran, et vous ne
pouvez effectuer
aucune action.

l'adresse IP et le
numéro de port saisis
sont incorrects.

Saisissez une adresse IP et un numéro de port
corrects. Saisissez « : » & la suite de I'adresse IP,
puis saisissez le numéro de port.

Vous pouvez vérifier l'adresse IP et le numéro de
port dans [Param. serveur Auto Color
Adjuster] dans les paramétres appareil qui
s'affichent lorsque vous cliquez sur le bouton

=
[Paramétres de I'appareil] (PI'I*:"-]') dans l'écran
de menu. Si vous utilisez un ordinateur client,
demandez a I'administrateur de vous
communiquer la bonne adresse IP et le bon
numéro de port.

L'ancien cache est
conservé dans le
navigateur Web.

Dans I'écran Console de gestion, appuyez
simultanément sur les touches F5 et Maqj. Le
cache du navigateur Web est vidé et |'écran est
rechargé.

Si votre configuration
comporte plusieurs
appareils, vous ne
pouvez pas accéder au
serveur & partir de
I'ordinateur client.

* Assurez-vous que |'ordinateur et le serveur
sont tous deux connectés au réseau.

* Redémarrez Windows sur l'ordinateur et le
serveur.

Si l'erreur persiste, contactez le SAV.
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7 Dépannage lors de la configuration des paramétres

Lorsqu'un message s'affiche dans Paramétres initiaux

Message

Cause

Résolution et référence

“'entrée est
incorrecte.”

Un ou plusieurs des
parametres suivants
n'ont pas été spécifiés
ou sont incorrects :

e [Nomde
I'emplacement]

e [Nomde
I'imprimante]

* [Nom de profil
ICC]
* [Nom du papier]

Spécifiez les paramétres suivants :

[Nom de I'emplacement] dans I'écran
Ajouter un emplacement : saisissez
jusqu'a 48 caracteres.

[Nom de I'imprimante] dans |'écran
Ajouter/Modifier nuancier : saisissez
jusqu'a 48 caracteres.

[Nom du profil ICC] dans I'écran
Ajouter/Modifier nuancier : saisissez
jusqu'a 32 caracteres.

[Nom du papier] dans I'écran Ajouter
du papier : saisissez jusqu'a
200 caracteres.

Les caracteres suivants ne peuvent pas étre
utilisés : \/:%2" "<> |+,




8. Mise a jour de RICOH Auto Color Adjuster

* Mise & jour de la version de RICOH Auto Color Adjuster
* Création d'une sauvegarde et restauration de RICOH Auto Color Adjuster

Ce chapitre explique comment mettre & jour la version de RICOH Auto Color Adjuster. Vous pouvez
également créer une sauvegarde des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster, puis restaurer les
paramétres a partir de la sauvegarde.

Mise a jour de la version de RICOH Auto Color Adjuster

Mettez & jour RICOH Auto Color Adjuster installé sur un ordinateur lorsqu'une version plus récente de
RICOH Auto Color Adjuster est disponible.

* Le fichier de sauvegarde des paramétres est nécessaire lors de la mise & jour. Créez une
sauvegarde avant d'effectuer la mise & jour.

1. Créez une sauvegarde des paramétres. Pour en savoir plus, consultez Créer une sauvegarde des
paramétres de RICOH Auto Color Adjuster, page 83.

2. Téléchargez le programme d'installation sur le site Web du fabricant et enregistrez-le sur
I'ordinateur & connecter a l'appareil.

3. Connectez-vous & |'ordinateur & partir d'un compte utilisateur disposant de priviléges
administrateur, puis fermez toutes les applications.

4. Exécutez le fichier téléchargé AutoColorAdjusterSetup_Verxxx.msi.
3 Remarqus )

* XXX variera en fonction de la date de publication du fichier.

L'assistant d'installation s'affiche.

5. Cliquez sur [Suivant].
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8 Mise & jour de RICOH Auto Color Adjuster

"M Installation de RICOH AutoColorAdjuster — X

Bienvenue dans |'Assistant Installation
de RICOH AutoColorAdjuster

L'Assistant Installation va installer RICOH AutoColorAdjuster sur
l'ordinateur. Cliquez sur Suivant pour continuer, ou sur Annuler
pour quitter 'Assistant Installation.

Précedent Annuler
d

m5820m0603

6. Cliquez sur [Suivant].

Cliquez sur [Installer].
L'installation démarre.

Lorsqu'un écran demandant s'il faut redémarrer l'ordinateur s'affiche, cliquez sur [Ouil.

Si un écran de confirmation du fichier utilisé s'affiche, indiquez [Fermez les applications et
tentez de les redémarrer.], puis cliquez sur [OK].

10. Lorsque l'installation est terminée, cliquez sur [Terminé].
11. Cliquez sur [Oui] sur I'écran demandant s'il faut redémarrer.

12. Restaurer les paramétres. Pour en savoir plus, consultez Restauration des paramétres de RICOH
Auto Color Adjuster, page 84.

Création d'une sauvegarde et restauration de RICOH Auto Color
Adjuster

Créez une sauvegarde ou restaurez les paramétres de RICOH Auto Color Adjuster lorsque :

* La section Paramétres initiaux est modifiée.
* Le site RICOH Auto Color Adjuster est mis & jour.

* L'ordinateur qui sert de serveur est en cours de remplacement.



Création d'une sauvegarde et restauration de RICOH Auto Color Adjuster

Créer une sauvegarde des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster

Créez une sauvegarde des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster sur 'ordinateur avec le logiciel

fonctionnant comme serveur.

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application a I'aide de

l'icéne [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de l'appareil] ().

B RICOH Aune Color Adumes

RICOH Auto Color Adjuster Longue: [roirmse [

ol

\
'

—_—
=\ /=
=
‘-""'--._
MNumérise un nuancier imprimeé et crée un profil pour maintenir la Numérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
gualité couleur dimpression de imprimante. l'impression des couleurs se rapproche la qualité d'impression
cible.
A = =
Colorimétrie 1 9
i .
Date d'expiration de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal Version: 1.3.1.0

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur i

3. Cliquez sur [Sauvegarde/Restauration/Journaux].

m5820m5958
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8 Mise & jour de RICOH Auto Color Adjuster

[ RCOH Auta Coloe Ajuster

RICOH Auto Color Adjuster

Sauvegarde/Restauration/Journaux

Pararnétres de apparell

Pararmitre: numsrisation .
‘aramtres de numérisa Collecte des journaux

Param. serveur Auto Color Adjuster
Permet de collecter tous bes jowmnadx restants sur le PC
Param., ProductionServer

Authentificat® base

[ T g —— ‘

Sauvegarde/Restauration/Jourmau:

Sauvegarder les applications

Permet de sauvegarder le fichier de configuration de Fapplication.
I I N BN .

Logiciel utiliss

Gestion de la licence _—
Restaurer los applications

La restauration des applications prend emviron 15 mirutes.
Acune autre opération ne peut &tre effectuée pendant la restauration.

|
1

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résends.

m5820m5643

4. Cliquez sur [Sauvegarder], indiquez la destination vers laquelle enregistrer le fichier de
sauvegarde.

5. Cliguez sur OK — Revenir a I'écran initial.
q

Restauration des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster

Restaurez les paramétres de RICOH Auto Color Adjuster.

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & 'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E).



Création d'une sauvegarde et restauration de RICOH Auto Color Adjuster

B RICOH ute Coler Adiumi - o =

R I CO H A UtO CO I O I’ Adj u Ste I' Langue: Frangais (Frangsis) v

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur
o'
= R
=—
—\ S
— V=
—
Numérise un nuancier imprimé et crée un profil pour maintenir la MNumérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
qualité couleur dimpression de Iimprimante. limpression des couleurs se rapproche la qualité dimpression
cible.
PN ] .
Colorimétrie
Date d'expiration de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal Version: 1.3.1.0
m5820m5958
3. Cliquez sur [Sauvegarde/Restauration/Journaux].
. O RCOH Auto Color Agjuster = X

RICOH Auto Color Adjuster

Paramiétres de I'appareil Sauvegarde/Restauration/Journaux
Paramétres de numsérisation Collecte des journaux
Param. serveur Auto Color Adjuster

Permet de collecter tous bes jouwmaux restants sur le PC Démarrer la collecte
Param. ProductionServer

Authentificat® base

jour da firmwarn Sa rder | icati
ﬂgwdﬂ"ﬁ--‘ RS RES Applicstions

‘ Sauvegarde/Restauration/Journaue Permet da sauveqarder |z fichier de configuration de Fapplication
] Il I B .
Logicel utilse

Gestion de la licence L
Restaurer les applications

La restauration des applications prend environ 15 minutes.
Aucune autre opération ne peut étre effectuée pendant la restauration.

[

Copyright & 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résends,

m5820m5643

4. Indiquez la destination vers laquelle enregistrer le fichier de sauvegarde, puis cliquez sur
[Départ].
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5.

O RICOH Auta Color Adjuster

Sauvegarde/Restauration/Journaux

Pararnétres de apparell

Faramétres de numsérisation coll des journaux

Param. serveur Auto Color Adjuster
Permet de collecter tous bes jowmnadx restants sur le PC Démarrer la collecte

Param., ProductionServer
Authentificat® base

Mise 3 jour de firmware Sauvegarder les applications
I Sauvegarde/Restauration/lournaux Permet de ssmegarder |e fichier de configuration de Fapplication. _ Sairvegardar
Logiciel utilisé
Gestion de la licence
Restaurer les applications

La restauration des applications prend environ 15 minutes.
Aucune autre opération ne peut tre effectude pendant la restauration.
Il N .

‘ CARicohAutoColorAdjuster\Backup_20230626120132.acuc
------------------

Copyright © 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résends.

m582om5644

Lorsque la restauration est terminée, cliquez sur [Sortie].



9. Remplacement de I'ordinateur connecté a I'appareil

*Flux de travail pour le remplacement des ordinateurs
* Création d'une sauvegarde de données
* Restauration des données

Flux de travail pour le remplacement des ordinateurs

Cette section explique le déroulement des opérations nécessaires pour remplacer |'ordinateur connecté
a l'appareil.

1. Création d'une sauvegarde des données (sur l'ancien ordinateur actuellement utilisé). Pour en
savoir plus, consultez Création d'une sauvegarde de données, page 87.

2. Installation de I'application (sur le nouvel ordinateur que vous comptez utiliser). Pour plus
d'informations, voir Téléchargement et installation de RICOH Auto Color Adjuster, page 17,
Obtenir Fiery Command WorkStation, page 21, et Installation de Ghostscript, page 27.

3. Connexion de l'appareil & l'ordinateur (nouvel ordinateur). Pour en savoir plus, consultez
Connexion de l'appareil & 'ordinateur, page 31.

4. Restauration des données (nouvel ordinateur). Pour en savoir plus, consultez Restauration des
données, page 90.

5. Activation du ou des produits (sur le nouvel ordinateur). Pour plus d'informations, voir Activation
du RICOH Auto Color Adjuster, page 93 ainsi que la documentation utilisateur ColorGATE.

6. Désinstallation de |'application (ancien ordinateur). Pour en savoir plus, consultez Désinstallation
des applications, page 97.
Création d'une sauvegarde de données

Créez une sauvegarde des informations de configuration de RICOH Auto Color Adjuster qui sont
stockées sur le serveur et du fichier de licence de ColorGATE Productionserver.

En utilisant la connexion réseau ou un autre moyen, enregistrez le fichier de sauvegarde sur le nouvel
ordinateur vers lequel vous migrez.

Création d'une sauvegarde des informations de configuration de RICOH Auto
Color Adjuster et du fichier de modéle d'étalonnage

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & 'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

it
2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (-\I =),
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9 Remplacement de |'ordinateur connecté & l'appareil

B RICOH ute Coler Adiumi - o =

RICOH Auto Color Adjuster Langue: [ v I

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur

Numérise un nuancier imprimé et crée un profil pour maintenir la MNumérise des échantillons de couleurs et crée un profil pour que
qualité couleur dimpression de Iimprimante. limpression des couleurs se rapproche la qualité dimpression
cible,
PN ] ‘

Colorimétrie

Date d'expiration de la licence: 02.05.2024
Etat du réseau: Normal Version: 1.3.1.0

m5820m5958

3. Cliquez sur [Sauvegarde/Restauration/Journaux].

O RICOH Auta Colos Adwster - X

RICOH Auto Color Adjuster

Paramétres de |'appareil Sauvegarde/Restauration/Journaux
Paramétres de numsérisation Collecte des journaux
Param. serveur Auto Color Adjuster

Permet de collecter tous bes jouwmaux restants sur le PC Démarrer la collecte
Param. ProductionServer

Authentificat® base

Mfw'dﬂmﬂ — ‘ Sauvegarder les applications

Sauvegarde/Restauration/Journaue Permet da sauveqarder |z fichier de configuration de Fapplication
] Il I B .
Logicel utilse

Gestion de la licence L
Restaurer les applications

La restauration des applications prend environ 15 minutes.
Aucune autre opération ne peut étre effectuée pendant la restauration.

[

Copyright & 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits résends,

m5820m5643

4. Cliquez sur [Sauvegarder], indiquez la destination vers laquelle enregistrer le fichier de
sauvegarde.

5. Cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Paramétres de I'appareil] et sélectionnez le nom de fichier [Fichier de modéle
d'étalonnage].



Création d'une sauvegarde de données

[ RICOH Auto Color Adjuster = *

RICOH Auto Color Adjuster

Wl N N N . .
Farantras de Fappansd \ Paramétres de l"apparell
- -

N . N
FAAMELIEs B MWATErEation Mom du matériel
Param. servewr Auto Color Adjuster |
Param. PreductionSenver

Austhentificat® base

Mise & jour de firmware Comptaur de numérisation
Sauvegarde/Restauration/ lournausx 4060
Logiciel utilisé

Gestion de la licence
Mumére individuel de I'appareil

o R
'n‘lret
Fichier de madéls d'étalonnage
<4l B R
‘ I .
Copyright & 2021-2023 Ricoh Company, Ltd. Tous droits réservés.
m5820m5631

7. Faites un clic droit sur [Démarrer] et cliquez sur [Explorateur de fichiers].

Gestion de I'ordinateur

Windows PowerShell

Windows PowerShell (admin)

Gestionnaire des taches

Exécuter

Arréter ou se deconnecter

Bureau

MS82WMB540

8. Allez dans C:\RicohAutoColorAdjuster\Apps\EngController\cmodel et enregistrez le
fichier du fichier de modéle d'étalonnage que vous avez sélectionné.

Création d'une sauvegarde du fichier de licence ColorGATE Productionserver

Créez une sauvegarde du fichier de licence ColorGATE Productionserver avant de remplacer
I'ordinateur connecté & l'appareil.

1. Pour annuler la licence, contactez le service clientéle de ColorGATE.

2. Sélectionnez Démarrer — Productionserver23 — Productionserver23 - Révoquer la
licence.

3. Sélectionnez [Libérer], puis [Fermer] aprés avoir libéré la licence.

Faites un clic droit sur [Démarrer] et sélectionnez [Explorateur de fichiers].
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9 Remplacement de |'ordinateur connecté & l'appareil

Gestion de I'ordinateur

E:f) Exécuter

Arréter ou se déconnecter

Bureau

MS§82WMBB40

5. Quvrez le dossier C:\ProgramData\ColorGATE Software\Productionserver23\ACDB, et
vérifiez qu'un fichier avec |'extension ACDB est stocké dans le dossier.

6. Retournez dans le dossier C: \ProgramData\ColorGATE Software\Productionserver23
\ACDB, et enregistrez le dossier ACDB.

7. Installez I'application sur le nouvel ordinateur, puis connectez le périphérique.

) Remarque )

Pour plus d'informations sur l'installation de RICOH Auto Color Adjuster, voir Téléchargement
et installation de RICOH Auto Color Adjuster, page 17.

Pour plus d'informations sur l'installation de ColorGATE Productionserver, voir la
documentation utilisateur de ColorGATE.

Pour plus d'informations sur la configuration de ColorGATE Productionserver, voir
Configuration du serveur REST de ColorGATE Productionserver, page 25.

Pour plus d'informations sur l'installation de Fiery Command WorkStation, voir Obtenir Fiery
Command WorkStation, page 21.

Pour plus d'informations sur l'installation de GPL Ghostscript, voir Installation de Ghostscript,
page 27.

Pour plus d'informations sur la connexion de 'appareil a I'ordinateur, voir Connexion de
l'appareil & I'ordinateur, page 31.

Restauration des données

Cette section explique comment restaurer les informations de paramétrage de RICOH Auto Color
Adjuster et le fichier de licence de ColorGATE Productionserver.

Restauration des informations de configuration de RICOH Auto Color Adjuster et
du fichier de modéle d'étalonnage

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & 'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E).
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Restauration des données

B RICOH ute Coler Adiumi

RICOH Auto Color Adjuster Langue: [ v I

Ajustement rapide des couleurs Corresp. échantillons de couleur
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3. Cliquez sur Paramétres de l'appareil = Parcourir....

[ RICOH Aute Color Adjuster

RICOH Auto Color Adjuster

LN B B N ]
iparametres de lapparel

N .
PAFAMELTES B8 TARTENSALI0

\ Paramétres de I"appareil
ﬂ- e Mom du matériel

Param. serveur Auto Color Adjuster |

Param. ProductionSemver

Authentificat® base

Mise & jour de firmware Compteur de numérisation
Sauvegarde/Restauration/Journaux 4060

Logiclel utilisé

Gestion de |a licence
Mumére individuel de I'appareil

¥ "o

Wrdﬂdﬁd'iuhm
. Parcourir... iy Sy e e

--J
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4. Indiquez le fichier que vous avez enregistré.

5. Cliquez sur [Sauvegarde/Restauration/Journaux].
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9 Remplacement de |'ordinateur connecté & l'appareil
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6. Indiquez la destination vers laquelle enregistrer le fichier de sauvegarde, puis cliquez sur
[Départ].

O RICOH Auta Color Atjuster

Paramres de lappareil Sauvegarde/Restauration/Journaux

Paramiétres de numérisation .
SIS Collecte des journaux

Param. serveur Auto Color Adjuster
Permet de collecter tous bes jowmax restants sur le PC

Param. ProductionServer
Authentificat® base
Misa & jour de firmware Sauvegarder les applications

I Sauvegarde/RestaurationJoumau: Permet de saswvegarder le fichier de configuration de Fapplication.

Gestion de la licence

Restaurer los applications

La restauration des applications prend environ 15 minutes.

Aucune autre coération ne peut tre effectude pendant la restauration,
B N N B B O O .
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7. lorsque la restauration est terminée, cliquez sur [Sortie].

Restauration du fichier de licence ColorGATE Productionserver

Installez ColorGATE Productionserver au préalable.



Restauration des données

Remarque )

* Pour plus d'informations sur l'installation de ColorGATE Productionserver, voir la documentation

utilisateur ColorGATE.

1. Faites un clic droit sur [Démarrer], puis cliquez sur [Explorateur].

Gestion de I'ordinateur

Exécuter

Arréter ou se deconnecter

Bureau

M582WMB540

2. Enregistrez le dossier ACDB que vous avez obtenu du serveur dans le dossier C: \ProgramData
\ColorGATE Software\Productionserver23.

3. Activez et configurez ColorGATE Productionserver sur le nouvel ordinateur. Pour plus
d'informations, voir la documentation utilisateur ColorGATE et Configuration du serveur REST de

ColorGATE Productionserver, page 25.

Activation du RICOH Auto Color Adjuster

1. Sil'écran de menu RICOH Auto Color Adjuster ne s'affiche pas, lancez I'application & 'aide de

I'icone [RICOH] (), située sur le bureau.

2. Cliquez sur le bouton [Paramétres de I'appareil] (E).
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9 Remplacement de |'ordinateur connecté & l'appareil
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4. Saisissez un nom dans [Nom du systéme].



5.

10.

11.

Restauration des données

Configuration de RICOH Cloud Connector

Nom systéme *

Atriby

M5820M5627

Si vous devez spécifier les paramétres du proxy pour vous connecter & Internet, configurez
[Paramétres proxy].

Code & usage unique

M5820M5628

1. Cochez la case [Je vais utiliser un serveur proxy].

2. Saisissez |'[Adresse IP ou le nom d'héte du serveur proxy].

3. Saisissez le [Port du serveur proxy] et cliquez sur [TEST PROXY].
Cliquez sur [GENERER UN CODE].

L'écran de connexion s'affiche.

Saisissez |I'[e-mail] et le [mot de passe], puis cliquez sur [SIGN IN].

) Remarque )

* Saisissez I'adresse e-mail et le mot de passe pour RICOH Auto Color Adjuster. Pour en savoir
plus, consultez Enregistrement d'un mot de passe pour se connecter au cloud pour la gestion
des licences, page 17.

Si vous utilisez plusieurs appareils ensemble, spécifiez un locataire, puis cliquez sur [Générer un
code & usage unique].

Cliquez sur Copier — FERMER.
Le code & usage unique est copié dans le presse-papiers.

Collez le code & usage unique que vous avez copié dans la zone de saisie [Code & usage

unique], puis cliquez sur [SOUMETTRE].

Lorsque le message Succés s'affiche, cliquez sur Fermer — ENREGISTRER LES
MODIFICATIONS.
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10. Désinstallation des applications

* Désinstallation de RICOH Auto Color Adjuster
* Suppression du chemin d'accés @ GPL Ghostscript des variables d'environnement du systéme

Cette section explique comment désinstaller I'application RICOH Auto Color Adjuster et comment mettre
a jour les variables d'environnement aprés avoir désinstallé GPL Ghostscript.

Désinstallation de RICOH Auto Color Adjuster
) Remarque )

* Sivous souhaitez conserver les paramétres de RICOH Auto Color Adjuster lors de la réinstallation
de l'application, par exemple, créez une sauvegarde des paramétres avant de désinstaller
I'application. Pour plus d'informations sur la procédure de sauvegarde, voir Créer une sauvegarde
des paramétres de RICOH Auto Color Adjuster, page 83.

Pour désinstaller RICOH Auto Color Adjuster :

1. Connectez-vous & |'ordinateur & partir d'un compte utilisateur disposant de privileges
administrateur.

Fermez toutes les applications.
Sélectionnez Démarrer — Paramétres — Applications.

Sélectionnez [RICOH AutoColorAdjuster], puis [Désinstaller].

O M 0D

Sélectionnez [Désinstaller].
La désinstallation démarre. Lorsqu'un écran demandant s'il faut redémarrer I'ordinateur s'affiche,

sélectionnez [Ouil.

6. Sélectionnez [Oui] sur 'écran demandant s'il faut redémarrer.

Suppression du chemin d'accés a GPL Ghostscript des variables
d'environnement du systéme

Apreés avoir désinstallé GPL Ghostscript, supprimez le chemin d'accés & Ghostscript des variables
d'environnement.

1. Cliquez sur Démarrer — Paramétres.

2. Saisissez env dans le champ de saisie, puis cliquez sur [Modifier les variables
d'environnement du systéme] dans les options qui apparaissent.

Paramétres. - o x
Parametres Windows

[ systeme Teéléphe
Affchage.son, ot o
Réseau et Internet | Personnalisatior = Applications
[¢ (Y I I

! o A7 o % ®

(1., Options d'ergonomie () Rechercher Confidentialité

MS82WMBE35

3. Cliquez sur [Variables d'environnement].
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10 Désinstallation des applications

4. Double-cliquez sur [Chemin] sous Variables systéme.

Variables d'environnement X
Vaiable Valur
CLASSPATH
Onedive Catsers
Path Ci\Users"
TEMP Ci\Users' AppData\Local\Temp
™ CaUsers' AppData\Local\Ternp
Nouvelle... Modifier.. Supprimer
Varisbles systém,
Variable Valeur g
- P ———
DriverData C:\Windows\System32\Drivers\DriverData
smocid 5510
NUMBER_OF_PROCESSORS &
£ - Windows NT
' 1 A Pogran Fes\Commors e FC Progtam st e\ o
gep—— (COM: EXE- BAT: CMD:.VBS:.VBE: JS: JSE: WSF- WSH: MSC )
Nouvelle. Modifier.., Supprimer
Al
Jy—

5. Sélectionnez C:\Program Files\gs\gs9.27\bin, puis cliquez sur [Supprimerl].
Sélectionnez C:\Program Files\gs\gs9.27\1ib, puis cliquez sur [Supprimer].

Cliquez deux fois sur [OK], et fermez I'écran Paramétres.
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